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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Namensehuldbrief vom 2. Juli 1936, Beleg 17776, im
I1. Rang, von Fr. 10 000. Das Grundpfand haftet auf der lLiegenschaft 1. angen-
thal, Grundbuechblatl Nr. 2191 enthaltend Wohnhaus Nr. 21 fiir I°r. 55 (00,
brandversicherl und 6.14 Aren Hausplatz und Umschwing an der Eschen-
_strasse, Plan 21, amtl. Wert Fr. 57 900, des Herrn Alfred \Waldmann-\Wichter-
mann sel., Langenthal.

Der alifallige. unhekannte Inhaber dieses Titels wird aufgeforderl, den-
selben hinnen Jahresfrist von der ersten Bekanntmachung an gerechnet dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung des
Titels erfolgt. (6032)

Aarwangen, den 22. Oktober 1962. “Der Gerichtspriisident: Briner.

Die Kraftloserklarung des Inhaberschuldbriefs von Fr. 30 000 mit Zins
his 6°,, lastend im Il Rang auf Sektion 111; Parzelle 273 des Grundbuchs
Basel-Stadt, hinter einem Yorgang von Ir. 100000 im 1. und einer leeren
Pfandstelle von Fr.12000 im 1L Rang. Gebiude Kiichengasse 13, Basel.
Urspriingliche Sehuldner: Friedrich Haug und Ottilie Haug geb. Moosmann,
wird hegehrt.

Gemiiss Besehluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 3. Oktober 1962
wird der allfallige Inhaber hiermhit aufgefordert, diesen Titel innert einem .Jahr,
d.h. bis 15. Oktober 1963, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst

der Schuldbrief nach Ablauf der Frist kraftlos erklirt wird. (581%)
Basel, den 10. Oktober 1962. .- Zivilgeriehtssehreilierei Basel-Stadi:
Prozesskanzlei. 4

Vermisst wird ein Namenschuldbrief von Fr. 5000, errichtet am 9. Dezem-
ber 1931, haftend in Pfandstelle II der Liegenschaft W iler b. U.-Grundbueh-
hlatt Nr. 284, Bel. Serie I, Nr. 3233, zugunsten von Paul Hirt, Biel.

Der unbekannte- Titelinhaber wird ersueht, den Titel binnen Jahresfrist
seil der ersten Auskiindung an beim Richteramt Fraubrunnen vorzulegen,
widrigenfalls der Titel als kraftlos erklart wird. ] (605%)

Fraubrunnen, den 24, Oktober 1962, Der Gerichtsprisident:

Sehindler.

Der unhekannte Inhaber des Schuldbriefes vom 3. Marz 1547 von Franken

8000.—,. lastend auf Grundbueh Grenehen Nr. 4761, z Zt. der Erriehlung
sugunsten der Solothurner Kantonalbank, Filiale Grenehen, am 29, Jduni

1948 Uebertragung der Glaubigerrechte aul Frau Meta IFankhauser-Linder,
Herisau, wird hiermit offentlich aufgefordert, denselben innert einer Irisl
von einem .Jahr, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem Unler-
zeichneten vorzulegen, widrigenfalls der Schuldbrief als krafilos erklirt wird.

Solothurn, den 22. Fehrnar 1962. (175
Der Gerichtsstatthalter van Salothurn-Lebern:
Dr. G. Corneille.

Kraftloserklarungen — Annulations
Le 24 octohre 1962, j'ai prononeé I'annulation des 3 fenilles de coupons
d’aetions au porteur Neos 593 429, 440 239 et 110 260 de la société anonyme
Nestlé Alimentana S.A.. 4 Vevey. (606)
Vevey, le 24 octobre 1962.
Le président du Tribunal du district de Vevey:
A. Loude.

Linie die Finanziernng von Werbemassnahmen und befs

Handelsregister - Reglstre du commerce - Registro di commerclo

Kantone / Cantons / Cantoni:

Zirich, Bern, Uri, Nidwalden. Fribourg, Solothurn, Basel-Stadl. Basel-land-
schatl, Schatlhansen, Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Graubinden, Thurgau,
Tieino. Vaud, Valais, Neuchitel.

Ziirich - Zurieh ~ Zurigo
22, Oktober 1462,

Werbefinanz A.G.. in Zurich, Unter dieser Firma besteht auf Grund der Sta-
tulen von plember 1962 eine Akliengesellschaft. Sie bezweckl in erster
st sich aber anch mit
der Vermitthmg und l)ur(vhfuhlung von Markeling-, Werhe- und Wellhewerbs-
mwassnahmen. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehnen beteiligen
nud alle Geschaile Litigen, die geeignet sind, die Frreichung ihres Zweckes zu
fordern und zu erleichtern. Das Grundkapital betragl 1r. 50 000, ist zerlegt in
50 Inhaberaktien zo e, 1000 und ist voll einbezahit. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatl. Der Verwaltungsrat bestelit aus 1 bis 5
Mitgliedern. Finziges Mitglied des Verwaltungsrales mit  Einzelunlersehrift
ist Dee Flaus Welti, von und in Thalwil. Geschéftsdomizil: Borsenstrasse 21 in
Ziirich 1 (c/o Allgemeine Treuhand AG.).

Bern - Berne - Berna
Bureau Aarwangen
2(1. Oktober 1962.
Kanangaruspinuerei Langenthal A G (Filature de laine peignée Langenthal SA)
(Filatnre di lana Langenthal SA). in Langenthal (SHAB. Nr. 296 vom

18. Dezember 14961, Seite 3668). Neu wnrde in die Verwaltung gew:ihlt Paul
Spycher, von Koniz, in Langenthal. Er fithrt Kollektivunterschrift zu zweien

mit einem der tbrigen Zeichnnungsberechtigten.

. Bureau Bern

18. Oktober 14962. Sehreinerei.

Ed. Probst. in Boll. temeinde Vechigen. Inhaher der Firma ist Eduard
Probst. von Lutzelllith, in Boll, Gemeinde Veehigen. Schreinerei. \Worbstrasse.

19. Oktober 1962, Bauunlernchmung.

Ryser & Co., in Bern. Baunnternehmung, Kommanditgesellschaft (SIHAB.
Nr. 19 vom 21, Januar 1962, Seite 239). Neues Geschiftsdomizil: Kasthofer-
strasse 23, -

19. Oktoher 1962,  Linrahmungen.

Arturo Hirientini. in Beru, inrahmungsgeschift (SHAB. Nr. 167 vom 19. Juli
1911, Seite 1631). Die IFirma wird infolge Todes des Inhabers geloseht.

19. Oklober 1962, \Wirtsehalt.

Hlans Marti. In Liebefeld. Gemeinde Koniz.
(SHAB. Nr. 52 vom 3. Miirz 1911,
schiflsaufgabe geloseht.

149. Oktober 1962,
himmobiliengesellsehaft Aebistrasse \.G., in Bern, Verwaltung und Verniietung
von Liegenschalten usw. (SHAB. Nr. 62 vom 15. Mirz 1960, Seite 851). Fritz
Gerber-Streit wohnt nun in Meilen (Zirich).

19. Oktober 1962, 2
Tmmobiliengesellschaft Wankdorffeld \.G., in Bern, Verwaltung nnd Ver-
wietung von Liegenschaften usw, (SHAB. Nr. 62 vom 15. Mirz 1960, Seite
851). IFritz Gerber-Streit wohnt nun in Meilen (Ziirich).

19. OKlober 1462,
Radio-Sehweiz, .\k(i«ug«.«-ll.\vllzlfl fiir drahitlose Telegraphie und Telephonie,
in Bern (SHAB. Ni. 13 vomn Januar 1962, Seite 163). Dr. Enrico Celio
und Dr. I°ritz Rothen sind ans rh'm Verwaltungsral ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Die Proknra des \illie lnl Golllieb Rothen ist erloschen.

19. Oklober 1962, Tea-Room.

T. Kistler, in Koniz, Betrieh des Gasthofes «Bdren» (SIHAB. Nr. 211 vom
11 Oklober 1953, Seile 2607). Die Firma hat iliren Sitz nach Bern verlegt.
Neuve Geschifftsnatur: Betrieh des Tea-Rooms «lixib. Schwanengasse 8.

19. Oktober 1962, Flektrische Anlagen nsw.

Peter N er. in Bern. luhaber der Firna ist Peter Schiirer; von Obersteckholz,
in Bern. Flektrische Ankagen nnd Fandel wit elektrischen Apparaten. Hodler-
stre

Beltrieb der \Wirtschaft liebefeld
Seite 430). Die I7irma wird infolge Ge-

18.
. Oklober 1962,
(-llrlon-\]mllu-ki- & Drogerie € ||r. Zogy. in Wabern, Genteinde Kaniz (SHAB.
Nr. 55 vom 90 Mérz 1959 Seile 710). Die Firna wird infolge Geschiftsaufgabe
geloschl.
22, Oktober 1962, Fette, Ocle.
Adolf Sehimids Erben Aktiengesellsehaft. in Bern,
IFetten vud Oclen usw. (SILADB. Nr
Untersehrift des Willy I7,
22, Oklober 14962,
\ereinigung fiir einheitliche Rabattarken, VERN
rabais nnifié, VERNA) (Asso me per Fanificazione dei hnoni di sconto, VER ).
in Bern (SIHAB. Nr. 272 vomn 19, November 1956, Seite 2910). Als neuer
Verwalter wurde gewihlt Klauos r, von Lauperswil, in Bern. Er zeiehnet
kollektiv zu zweien mit den bisherigen Zeichnungsberechtigten, jedoch nicht
mit Karl Thielert. Karl Thielert ist nicht imehr Verwalter, zeichnet jedoeh wie
bisher mit Max Brand, Hermann Hattemer, Paul Gerber und Hans Weber.

I"abrikation von technischen
.35 voun 120 Febraar 1962, Seite 417). Die
Pauk st erloschen.

(Association du timbre
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22, Oktober 1962. Mercerie, Bonneteric.
IL. Moser. in Bern, Handel mit Mereerie- und. Bonneterieartikeln (SIIAB
Nr. 235 vom 7. Oktober 1935, Seite 2317). Dic Firma ist infolge Aufgabce des
Geschaftes erloschen.

Bureau de Courtelary

22 octobre 1962,
Numa Watch S.A. Fabrigue d'horlogerie, 4 ‘Tramclan, fabrication. achat ct
vente d’horlogeric (IFOSC. du 12 oetobre 1962, No 239, page 2921). Domicile
transféré: rue des Prés 21,

Bureau Frutigen

22. Oktober 1962. Zimmerci usw.
Wilh. v. Kiinel. in Reichenbach im Kandertal, mechanische Zimmerei und
Baugeschaft (SHAB. Nr. 76 vom 30. Marz 1914, Scite 746). Die Firma wird
infolge Todcs des Inhabers geloscht.

Bureau Schlossicil (Bezirk Konolfingen)

19. Oktober 1962. Schuhwaren.
Marie Zbinden-Kuuz, bisher in Messcn (SHAB. Nr. 71 vom 27. Mirz 1953,
Seite 728). Die Firma hat ihren Sitz nach Riifenacht, Gemeinde Worl verlegt.
Inhaberin ist Marie Zbinden-Kunz, hefrau des Hansnli, von Gu;.,gx\h(rg,
in Rufenacht, Gemeinde Worh, der seine Zustimmung zum Geschiftshetrieb
gegeben hat. Handel mit Schuliwaren. Alte Bernstrasse 33.

Bureaw Thun

20. Oktober 1962, licgenschaften.
Kurt Spirri. in Thun. Inhaber der Firma ist Kurt Rudolf Sporri, von FFischen-
thal (Ziirich), in Thun. Vermittlungen und V. erwaltungen von sowie llandel mit
Liegenschaften. Pfaffenbuhlweg 38, Thun 1.

Uri - Uri - Uri
Beriehtigung.
Wale Bertschinger AG.. Zweigniederlassung Altdorf, in Altdorf (SI1AB.
Nr. 239 vom 12. Oktober 1962, Seite 2921). Das richtige Zitat lautet: SIAB.
Nr. 132 vom 3. Juli 1961, Seite 1915.

Nidwalden - Unterwald-le-bas - Unterwalden basso

22 Oktober 1962, Dirme, Meltzgerciartikel usw.
Mt Zgraggen \.-G., in Hergiswil, Tandel mit Darmen, Metzgerciartikeln
und Maschinen (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1960, Seite 2551). Gemiiss
Gffentlicher Urkunde iiber die Generalversammilung vom 20. Oktober 1962
wurden die Gesellschaftsstatulen dahin gedndert, dass die 100 Namenaktien
zu Pr. 2500 in 250 Namenaktien zu I°r. 1000 umgewandelt worden sind. Das
voll liberierte Aktienkapital betragt Fr. 250 000, eingelcilt in 250 Namenakticn
zu 17r. 1000,

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bireau de Fribourg '
Complément. '
Valfin 8.\, Fribourg. & Fribourg (FOSC. du'23 octobre 1962. No 218, page
3036). L'administrateur Thierry de Boecard. president du conseil d’adminis-
tration. de Fribonrg, est domicili¢c a Jetschwil, commune de Guin.
8octobre 1962. 2

Soreco Société de Recherches et de Constructions S.A., 2 Fribourg.
Suivant acte authentique el statuts du 29 septembre 1962, il a été constitué,
sous cette raison sociale, une société anonyme ayant pour but, en Suisse
ou a l'étranger, I'exécution de tous travaux d’études techniques, économi-
ques ou financiers; l'achat et la vente de tous matériaux ou fournitures
industrielles: la prospection ou la réalisation de lous travaux concernant
des constructions ou installations industrielles, ainsi que toutes opérations
mobiliéres, immobilieres. commerciales. industrielles ou financiéres s'y
rapportant. Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 500 actions de
fr. 100. au porteur, entiérement libérées. Les publications sont faites dans
fa Feuille officielle suisse du commerce. Les convocations et communica-
tions sont portées a la connaissance des actionnaires par une seule inser-
tion dans la Feuille officielle suisse du commerce ou par lettre recomman-
dée adressée a chaque actionnaire. en tant que tous les actionnaires sont
connus. Le conseil d'administration est composé d'un ou de plusieurs mem-
bres, actuellement de: Georges Carrel, de Siviriez, a Fribourg, président, et
Marcel Hugli, de et a Geneve, vice-président, avec signature individuelle.
Locaux: 5, Pérolles, chez Société Fiduciaire Ravier S.A.

Bureau de Romont (district de la Glane)
19 octobre 1962.

Caisse d’Epargne de Siviriez, a Sl\ iriez, sociélé anonyme (FOSC. du
12 aout 1955, N¢ 187, page 2083). Selon procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 25 mars 1962, la société a procédé a la revision de
ses statuts. Le capital social de fr. 50000 est divisé en 500 actions de
fr. 100 chacune, entiérement libérées. Les actions sont actuellement au
porteur. La société a pour but: de favoriser I'épargne;: de venir en aide
par des avances de fonds a I'agriculture, 'artizanat, I'industrie et le com-
merce; subsidiairement et dans une mesure compatible avec les intéréts
de la société de procurer a la paroisse de Siviriez des revenus pour dé-
penses de culte, a:uvres charitables et d'utilité sociale. Les publicalions
sont faites par voie d'insertion dans la Feuille officielle du canton de
Fribourg. et en outre dans la Feuille officielle suisse du commerce, dans
les cas prévus par la loi. La société est administree par un conseil d'ad-
ministration de 5 & 7 membres et par un comité de direction de 3 a 5 mem-
Le conseil d’administration est composé de: Louis Bays, président
(jusqu'ici membre); Robert Descloux, secrétaire (inscrit); Louis Giroud
(inserit): Max Cosandey (inscrit); Isidore Conus (inscrit); Joseph Bosson,
de Rue. a Siviriez (nouveau): Jean Maillard (inscrit). Le comité de direc-
tion est composé de Robert Descloux, prénommé, président; Joseph Bosson,
prénommeé, ¢t Louis Giroud. également prénommé. La société est engagée
par la signature individuelle du caissier, Ferdinand Zaza (déja inscrit),
lequel ne fait pas partie du conseil d'administration, ni du comité de di-
rection, et par la signature collective 2 deux du président du conseil d'ad-
ministration avec le secrétaire ou un autre membre dudit conseil. Léon
Cosandey. Louis Oberson et Frangois Demierre ne font plus partie du
conseil; leurs signatures sont éteintes. Locaux: Caisse d'Epargne.

bres.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Balsthal

22. Oktober 1962. Lebensmittel usw.
Genossenschaft Konkordia Herbetswil, in Herbetswil (SHAB. Nr. 138
vom 17.Juni 1957, Seite 1612). Aus der Verwaltung ist der Prisident
Albert Meier ausgetreten. Seine Unterschrift ist erloschen. In die Verwal-
tung wurde als Prisident gewihlt: Erwin Hug, von und in Herbetswil.
Der Priisident oder der Vizepriisident zeichnet mit dem Aktuar oder dem
Verwalter.

Bureau Olten-Gosgen

22, Oktober 1962. Buchdruckerei, Bureaubedarf usw. .
A. Hinggi Sohne, in O 1te n, Buchdruckerei, Bureaubedarf usw., Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 40 vom 17. Februar 1956, Seite 455). Diese Gesell-
schaftl hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Hugo Hinggi auf-
gelost. Die Firma ist erloschen. Das. Geschidft wird vom Gesellschafter
Werner Hiinggi, von Nunningen, nun in Gunzgen, als Einzelkaufmann im
Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet Werner Hinggi. Sie
hat ihren Sitz nach G u nz g e n verlegt. Oberfeld.

Basel-Stadt - Bale-Ville - Basllea Citta

18. Oktober 1962, Schilder.
Hugo Hinggi. in Basel. Inhaber dieser’ Einzelfirma ist Hugo Hanqgl-\\ eiss,
von Nunningen, in Basel. Enlgegennahme von Druekanftrigen und Auftragen
zur Ausfiihrung von Schiebe- und Mctall-Schildern; Handcl mit ‘Biirobedarf.
Beim Wasserturm 10. .

18. Oktober 1962. Textilwaren.
A.Wollschlegel-mark, in Basel, llandel mit Textilwaren (SHAB. \r 62
vom 13. Mirz 1956, Seite 681). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschafts
erloschen.

18. Oktober 1962. Vertrelungen.
E. Pinsker. in Basel, Verlagsv ertretungen (SHAB. Nr. 7‘)\mn . Februar 1957,
Seite 351). Die Linzelfinma hat den Sitz nach Witterswil \u'lvgt (SHAB.
Nr. 212 vom 16. Oktober 1962, Seite 1301). Die Firma wird daher in Basel von
Amtes wegen geloscht.

18. Oktober 1962. Liegenschalten.
Aurinco A.G.. in Basel, An- und Verkauf von Llegcn%thaflen nsw. (SHAB.
Nr. 296 vom 18. Dezember 1961, Seite 3670). Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewiihlt: Dr. Ruinell Sigg, von Ziirich, in Muttenz. Er fuhrl Einzelunterschrift.

18. Oktober 1962, Liegensehaften.
Verbuscum A.G.. in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
voin 18. Oktober 1962 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: Verwaltung,
IYinanzierung und Erwerb von Liegenschaften sowie Erstellung von Gebauden.
im In- und Ausland. Die Gesellschaft kann sich an gleichen oder dlinlichen
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 voll einbezahlte Inhaberakticn zu IFr. 1000. Die Bckanntmachungen
erfolgen im  Schweizerischen llandelsamtsblatt. Dem ‘Verwaltungsrat aus g
cinem oder mehreren Milgliedern gehdrl an: Jeanne Pianzola-Fontaine, von
Genf, in Birsfelden. Sie fihrt Einzelunterschrift. Domizil: Steinentorstrasse 19,
(bei Consilia-Fidueiaire). 5
; 18, Oktober 1962. - .
Verein fiir missionariselien \md diakonisclien Dienst in Kleiubasel, in Basel.
Unter diesem Namen Dbesteht ein Verein zur Férderung des missionarischen
und diakonischen Dienstes in Kleinbasel (bishcr «Verein fiir dic Kapelle von
Kleinbascl» oder auch «Verein fiir die Vereinskapelle Kleinbasel). Die urspriing--
liehen Statuten datieren vom 23. Juni 1920 und wurden am 14. Februar 1962
gedndert. Die Mittel des Vereins werden beschafft durch Mitgliederbeitrage,
Sammlungen, Schenkungen, Vermichtnisse und Subventionen. Die person-
liche Haftung der Mitglicder ist ausgeschlossen. Organe des Vereins sind die
Mitgliederversammlung, die IKommission (Vorstand) und dic Rechnungs-
revisoren. Der Prisident oder der Vizeprasident zeichnet mit dem Kassier oder
dem Aktuar. Prasident ist Pfr. Hans Nidecker, von Basel, in Riehen; Vize-
prisident: Pir. Peter Rotach, von Herisau, in Basel; Kassier Daniel Sassi,
von und in Basel; Aktuar Walter Graf, von Biretswil, in Basel. Domizil:
Klingenlalstrasse 76, ;

19. Oktober 1962,
Eriel Hausmann., Bnrfu«ernpmhelm in Basel (SHAB. Nt. 230 vom 2. Oktober
1935,~ Seite 2143). Der- Inhaber Erich Hausmann wohnt in Oberwil (Basel-
Landschaft).

19. Oktober 1962. Lederwaren usw.
Gebr. Droeser, in Basel, Kollektivgescllschaft, Lederwaren usw. (SHAB. Nr. 51
vom 3. Mirz 1943, Seite 491). Die Gesehaftsnatur lautet nun: Handel mit
Lederwaren und Reiseartikeln. Beim Gesellschafter Josef Drocser, nun in
Miinchenstein, ist der Allianzname weggefallen.

19. Oktober 1962. Leder usw.
Robert Heymanp, in Basel, Handel mit® Leder usw. (SHAB. NT.22 vom
28. Januar 1952, Seite 259). Die Prokura des Salomon Heymann-Goldschmidt
ist erloschen.

19. Oktober 1962. Musikinstrumentc.
Hugo Schmitz-Meinel. vormals Panl Meinel, in Basel, Musikinstrumente usw.
(SHAB, Nr. 8 vom 11. Januar 1930, Seite 71). Der Inhaber Hugo Schmitz-
Meinel hieisst nun Schmitz-Schmidt. Geschiftsdomizil: Steinenvorstadt 7.

19. Oktober 1962. Schildermalerei.
Siegel & Mathis, in Basel, Kollektivgesellschaft, Sehilder- und Flachmalerei
(SHAB. Nr. 256 vom 1. November 1951, Seite 2720). Domizil: Markircher-
strasse 33. P

19. Oktober 1962. Leder.
Robert Nathan Dreyfus, in Basel, Handel mit feinen Lederwaren (SHAB.
Nr. 187 vom 13. August 1962, Scite 2344). Der Inhaber Robert Nathan Dreyfus
wohnt in St. Louis (I°rankreich). 1

19. Oktober 1962.
Basler Bandfabrik vorm. Triidinger & Cons. in Ligu., in Bascl (SHAB. Nr. 138
vom 15. Juni 1956. Seite 1513/1). Domizil: Aesehenvorstadt 15 (bei Ehinger
& Cie.).

19. OKktober 1962,
Boehm & Co., vorm. Sehweiz. Verlags-Druckerei, in Basel, Betncl) eincr Buch-
druckerei (SHAB. Nr. 86 vom [1. April 1955, Seite 967). Der Gesellschafter
Robert Boehm-Dappen wohnt in Oberwil (Basel-Landschaft).

19. OKtober 1962,  Licgenschaften.
G.Tomek, in Basel, An- und Verkauf von eigenen Liegenschaften usw. (S1IAB.
Nr. 279 vom 28. November 1957, Seite 31135). Der Inhaber wohnt nun in Bott-
mingen. Neues Gesehaftsdomizil: Claragraben 82 (bei Werner Tomek).
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19. Oktober 1962. och-, Tief- und Strassenbau.

Jean Ritz. in Basel (SITAB. Nr. 219 vom 21. Oktober 1961, Seite 3083). Prokura
wurde erteilt an Wilfried Emil Baumann, von Ziirich und Aeschlen bei Ober-
diessbach. in Frenkendorf. Er zeichnet zu zweien fiir das Gesamtunternchmen.

19. Oktober 1962. Elektro-Platticrungen.

Karl Ganz & Co., in Basel, Elektro-Plattierungen (SHAB. Nr. 157 vom
9. Juli 1951, Seite 1700). Aus der Kollektivgesellschaft ist Rosalie Ganz-
Spreuermann infolge Todes ausgeschieden.

19. Oktober 1962. Chemisch-technische Produkte.

A. Kern, in Basel, chemisch-lechnische Produkte usw. (SHAB. Nr. 177 vom
31. Juli 1956, Seite 1990). Die Einzellirma ist infolge Aufgabe des Geschilts
erloschen.

19. Oktober 1962.

Keller & Bard, Mihelschreinerei und Innenanshan, in Richen (SHAB. Nr. 95
vom 26. April 1951, Seite 1060). Die Kollektlvgesellschaft hat sich aufgelost.
Die Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven
des Ladengeschiftes sind an die Einzelfirma «<eller, Mébel nnd Innenaushau,
in Basel, und AKtiven und Passiven der Schreinerei-\Werkstéitte an die Linzel-
firma «Paul Bardy, in Miinchenstein, iibergegangen.

19. Oktober 1962.

Kcller, Mihel nnd Tuncnanshau, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Panl
Keller-Bosshart, von Basel, in Richen. Einzelprokura ist erteilt an Elisabeth
Keller-Bosshart, von Basel, in Richen. Die Firma hat Aktiven und Passiven
des Ladengeschafts der erloschenen Iollektivgesellschaft «Keller & Bard,
Mobelschreinerei und Innenaushau», in Rwhcn .iibernommen. IHandel mit
Mobeln; Innenausbau. Biaumleingasse 22.

19. Oktober 1962,

Enrico Onori, Arehitekt, in Basel (SHAB. Nr. 260 vom 3. November 1918,
Seite 2082). Die Einzelfirma hat den Sitz nach Binningen verlegt (SHAB.
Nr. 212 vom 16. Oklober 1962, Seite 2957). Die Firma wird daher in Basel von
Amtes wegen geloscht.

19. Oktober 1962. ’
Pax-Anlage A.G.. in Basel (SHAB. Nr. 128 vom 4. Juni 1962, Scile 1643).
Hans Brodbeck ist nicht mehr Prisident und \Volfgang Wenk nicht mehr
Vizeprasident des Verwaltungsrates. Sie zeichnen jedoch als Mitglieder weiter-
hin zu zweien, Zum Présidenten wurde gewdhlt: das Mitglied André Guinand
und zum Vizeprasidenten das Mitglied Dr. Hans Ming, von Lungern (nicht
Luzern, wie friiher publiziert). Sie zeichnen zu zweien.

Basel-Landschaft - Béale-Campagne -~ Basilea-Campagna

. 19. Oktober 1962. Malerarbeiten.
Oskar Blum-Thommen, in Buckten. Inhaber dieser Einzelfirma ist Oskar
Blum-Thommen, von Thun, in Buckten. Malergeschaft. Kesselberg 13.

19. Oktober 1962. Maschinen fiir Backereien usw.

Reforma A.G., in Muttenz, Fabrikation von und Handel mit Maschinen,
Apparaten und - Einrichtungen fiir Béckereien usw. (SHAB. Nr. 118 vom
21. Mai 1952, Seite 1319). Gerhard Wismer-Meier, \Iltghcd (les \cr\\altunns-
rates, wohnt nun in Muttenz. .

19. Oktober 1962. Transformatoren usw.

Moser-Glaser & Co. A,G. (Maser-Glaser & Co. S.A.), in \]utton? Féhrlkatmn

von ‘Translormatoren und elektrischen Apparaten usw. (SHAB. Nr. 23 vont
29. Januar 1962, Seite 293). Die Prokura des Wilhelm Frank ist erloschen.

Schaffhausen - Schaffhouse — Sciaffusa

19. Oktober 1962. Gasthaus, Landesprodukte usw.
Paul Roschli, in Buchberg. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Réschli,
von und in Buchberg. Betrieb des Gasthauses «Zum Engel> sowie Handel
mit Landesprodukten, Bau- und Blennmatenal Zum Engel.

19. Oktober 1962. Hotel.
Eugen Meier & Sohn, in Schaffhausen, Betrieh des Hotels mit Bar
«Zum Lowen», Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr, 153 vom 4. Juli 1957, Seite
1798). Diese Gesellschaft ist seit dem 1.Januar 1962 aufgelést. Die Firma
wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht. Aktiven und Passiven wer-
den vom Gesellschafter Eugen "Meier (Sohn), als InhabE) der gleich-
namigen Einzelfirma, in Schaffhausen, iibernommen. :

19. Oktober 1962. Hotel, Restaurant.
Eug. Meier, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eugen
Meier, von, Schaffhausen und Schleitheim, in Schaffhausen. Die Firma hat
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft <Eugen Meier
& Sohn», in Schaffhausen, {ibernommen. Betrleb des Hote]s mit Restaurant
und Bar <Zum Lowen». Vorstadt 29.

19. Oktober 1962. Kino.
Zehnder & Frauenfelder, in Schaffhausen, Betrieb des Kinos «Zum
Buchsbaum>, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1957,
Seite 434). Johanna Zehnder-Wiithrich ist infolge Todes ‘aus der Gesell-
schaft ausgeschieden. Als neue Gesellschafter sind eingetreten Charlotte
Zehnder und Gottfried Zehnder, beide von Einsiedeln (Schwyz), in Schaff-
hausen. Charlotte Zehnder fiihrt die'Unterschrift nicht. Die Firma lautet
jetzt Frauenfelder & Zehnder.

22, Oktober 1962. Gasthof, Bickerei, Lebensmittel.
Theodor Nif-Helg, in Lo hn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Theodor \af—
Helg, von Stiisslingen (Solothurn), in Lohn (Schaffhausen). Betrieb des
Gasthofs «Zum Sternen», Bickerei, Handel mit Lebensmitteln.

22. Oktober 1962. Schmiede, sanitidre Installationen usw.
Robert Wiickerlin, in Siblingen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Robert
Wiickerlin, von und in Siblingen. Mechanische Schmiede, Ausfihrung von
sanitiren Installationen sowie Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen
und Geridten. Haus Nr. 121,

22. Oktober 1962. Gasthof, Tankstelle, Kiosk.
Fritz Pfister-Schlatter,”in Trasadingen. Inhaber dieser Einzelfirma
ist Fritz Pfister-Schlatter, von Ziivich, in Trasadingen. Betrieb des Gast-
hofes «Zum Frohsinn», einer Tankstelle mit Kiosk (Handel mit Raucher-
waren, Kaffee und Schokolade).

22, Oktober 1962.
Immobilien A.G. «zum blauen Stern» Schaffhausen, in Schaffhausen,
Kauf, Verkauf, Ueberbauung und Vermietung von Liegenschaften usw.

(SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar 1938, Seite 471). Laut 6ffentligher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 30.Mai 1962 hat die Gesellschaft ihre
Auflésung beschlossen. \achdem die Liquidation beendet ist, wird die
Firma geléscht.
22. Oktober 1962.

Angestellten-Pensionskasse der Georg Fischer Aktiengesellschaft, in
Schaffhausen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1956,
Seite 2491). Emil Beerlj ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Der Prisident, Bruno Hissig, ist nun auch Biirger
von Schaffhausen.

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. - Appenzello est.

19. Oktoher 1962. = Kosmetische Produkte.’
Albert Erni. in Heiden, Laboratorium fiir kosmetische Produkte (SHAB.
Nr. 71 vom 25, Mirz 1960, Seite 960). Diese FFirma ist infolge Aufgabe des
Geschiftes erloschen.

22, Oktober 1962. ;
Mikrowa Fein- und Schnellwaagen A.G., in Walzenhausen (SHAB. Nr. 125
vom 31. Mai 1936, Seile 1399). Roll Hess-Dedi ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen. In den Verwaltungsral wurde
gewihlt: Gianin Caviezel-Maxwell, von Valendas (Graubiinden). in Walzen-
hausen. Er fiihit Einzelunterschrift. Das \cr\\1Ilnnﬂsrals|mlghc(l 12mil Hohl-
Klett fihrt nun chenfalls Einzelunterschrift.

=

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
19. Oktober 1962.
Luftseilhahn Wangs-Pizol AG.. in Wangs, Gemeinde Vilters (SHAB. Nr. 67
vom 21. Mdirz 1962, Seite 818). Martin I°reuler ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat
mit Kollektivunterschrift zu zweien gewéhlt: Fritz, Schrepfer, von Obslalden
(Glarus), in Krenzlingen.

Graubiinden - Grisons - Grigioni

16 ottobre 1962. ’
Superfieics Immobhiliare e Finanziaria S.A., in Coira (FUSC. del 9 luglio 1962,
Ne 157, pagina 1993). Con’atto notarile della sna.assemblea generale straordi-
naria in data 12 otlobre 1962 la socicta ha deciso di aumentare il suo capitale
sociale da fr. 100 000 a fr. 350 000, mediante emissione di 230 azioni al porlatore
di fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Gli statuti sono stali modificati di
conseguenza. 11 capitale sociale ¢ ora di fr. 350 000, diviso in 350 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate.

16. Oklober 1962. Beteiligungen.
La Cellophaue, Aktiengesellschalt, bisher in Basel (SHAB. Nr. 221 vom
21. September 1960, Seite 2719). Gemass offentlicher Urkunde iither die ans-
serordentliche Generalversammlung vom 2. Oklober 1962 wurde der Sitz
nach Chur verlegl. Die Statuten wurden entsprechend revidiert, Die Gesell-
schaft bezweckt Erwerb und Verwaltung von Beleiligungen aufl industriel-
lem und kommerziellem Gebiete und Durchfithrung aller damit im Zusam-
menhang stehepden Geschifte. Die urspriinglichen Statuten dalieren vom

22, Oktober 1926 und wurden-an¥5: November 937 und 19. Dezember 1919

i

revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt I'r. 100 000, eingeteilt in

- 200-aufrden Imhaber lantende Aklien zn [r. 300. Die Einbernfung der Genegal-

versammlung und dic Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen andels-
amtshlatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis drei Mitgliedern. Dr. Irilz
Matter ist aus dem Verwaltungsrat ansgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Einziger Verwaltungsrat ist nun Max Seifert, von Binningen und Lieslal,
in Liestal. Er fiihrt Einzelunterschrift. Geschéftslokal: Postplatz 11, bei
Dr. F. Briigger.

18. Oktober 1962, Beteiligungen usw.
Thomhro Ltd. (Thomhro A.G.) (Thombro S.\.), in Chur. Gemdss dffentlicher
Urkunde und Statuten vom 10. Oktober 1962 besteht unter dieser IYirma eine
Aktiengesellschaflt. Sie bezweckt die IFinanzierung von und die Beleilignng an
anderen Unternehmen aller Art. Sic kann Grundstiicke. erwerben. Das Grund-
kapital betrigt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberakticn zu Ir. 1000,
welche voll einbezahlt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische FHandels-
amisblatl. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Gegenwarlig
ist cinziger Verwallungsrat it Einzelunterschrift Dr. I1ans Bener, von und in
Chur. Domizil: c/o Dr. . Bener, Postplatz 12.

18 ottobre 1962. Operazioni finanziarie, partecipazioni, ecc.
Platenia S.A., in Roveredo. Con atto pubblico e statuto del 11 ottebre 1962

.si € costituila sotlo questa ragione sociale una societa anonima, che ha per

scopo di effettuare Lutte le operazioni finanziarie, mobiliari ed immobiliari
in Svizzera ed all'estero. La socield pud partecipare ad aziende nazionali ed
eslere similari. 11 capitale sociale ¢ di fr. 50 000, suddiviso in 30 azioni al porta-
tore di fr. 1000 cadauna. interamente liberate. Le pubblicazioni sono fatte sul
Foglio ufficiale svizzero di conmercio. I consiglio di amministrazione si com-
pone di un membro o piti. Amministratore unico ¢ René Frautsehi, di Guslavo,
da Losanna, in Pully. Fgli impegna la societa con la sua firma individuale.
Recapito: c/o avv. dott. Ugo Zendralli.

Thurgau -~ Thurgovie ~ Turgovia

19. Oktober 1962. Mobel, Bodenbelige, Teppiche.
Itans Se huurolhorq(-r. in Aadorf. Firmainhaber ist Hans Schanfelberger, von
Wald (Ziirich), in \adorf Iandel mit Mabeln, Bodenbeldgen nnd ](’p])l(‘h('n
Wiesentalstrasse.

19. Oktober 1962.  Schmiede, sanitare Inslallationen.
Willi Brunsehweiler, in IErlen. Firmainhaber ist Willi Brunschweiler-Fiille-
mann. von und in 1Zrlen. Schmiede und sanitire Inslallationen.

19. Oklober 1962, X
Lienhard Stahlbau. in Erlen (SIHAB. Nr. 273 vom 21. November 1960, Seile
331.1). An Ernst Suter, von Zirich und Kolliken, in Amriswil, ist IKollekliv-
prokura zu zweien erteill worden. Die Prokura von Josef Signer ist erloschen.

19. Oktober 1962. Mechanische Werkstatte.
Walter Schiir. in Islikon. Firmainhaber ist Walter Schar (1929), von Atliswil,
in Islikon. Mechanische Werkstatte. FHanplstrasse 71.

.19. OKtober 1962. Flotel-Restaurant.
Lihero . De Lnca. in Berlingen, HHotel-Restaurant Krone (SHAB. 'Nr. 266
vom 13. November 1961, Seite 3300). Die Firma ist infolge Verkaufs des Ge-
schéftes erloschen.

-19. Oktober 1962.  Melzgerei.
Fran E.Wiilchli. in Frauenfeld, Metzgerei (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober
1958, Seite 2696). Die I7irma ist mfolqc Verkaufs des Geschiftes erloschen.
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Tessin - Tessin -, Ticino
Ufficio di Bellinzona
17 ottobre 1962.

Alissa Fimanziarin S.A.. in Bellinzona. Societa anonima costituita con atto
pubblico e statuti dcl 16 ottobre 1962. Scopo: I'amministrazione di patnmom
immobiliari ¢ mobiliari in Svizzera ¢ all'estero, la partecipazione ad imprese
commerciali, industriali, immobiliari in Svizzera e all'estero, lo svolgimento
di tutte le operazioni fmamnru (con esclusione della pubblica raccolta di
deposm di La])lldll) ¢ l'assunzione di inearichi fiduciari. Capitale: fr. 50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente liberate. Organo di
pubblicita: Foglio ufficiale svizzero di commercio. Convocazioni sul Foglio
ufficiale del eantone Ticino o anche per raccomandata, se noti gli azionisti.
Consiglio d’amministrazione di nno a’tre membri, attualmente di due, ehe sono:
Dr. Ferruceio Bolla fu Arnaldo. da Castro, in Lugano, presidente, e Guido
Ghiringhelli fu Carlo. da ¢ in Bellinzona, membro, con firma collettiva. lhcapltn
presso Societda Banearia Ticinese, Piazza Collegiata.

Distretto di Mendrisio
8 ottobre 1962. Partccipmioni immobili.

Tamunaco Holding S.A., in Mendrisio. Sotto questa ragione sociale ¢ stata
costituita una societa anonima lloldmg avenle per scopo la partecipazione
finanziaria ad altre societda od aziende’ commcrciali, industriali, finanziaric ed
immobiliari svizzere od estere, nonché 'acquisto ¢ la vendita. la costruzione,
I'amministrazione di beni mobili ed immobili. L'atto di costituzione e gli
statuti sono in data 5 ottobre 1962 a titolo di investimento. 11 capitale sociale
¢ di fr. 100 000, snddiviso in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, intera-
mente liberate. Le pubblicazioni riguardanti la societa verranno fatte nel
I"oglio ufficiale svizzero di commercio. La societa ¢ amministrata da un consiglio
di amministrazione composto da uno a tre membri, attualmente da un ammini-
stratore unico nella persona di dott. Achille Borclla fu Ottorino, da cd in
Mendrisio, il quale impegnera la societa con firma individuale. Rceapito:
¢/o studio legale e notarile avv. Achille Borella, via Gismonda.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cossonay
18 octobre 1962.
Syndicat agricole de Montricher, & Montricher, société coopérative
(FOSC. du 10 février 1959, N° 32, page 456). Alfred Allamand, de et a
Montricher, est président (précédemment membre); Ernest Gurtner, de
Wohlen (Berne), a Montricher, vice-président; Walter Chenuz, secrétaire-
caissier (déja inscrit). Edgar Amez-Droz et Louis Morel ont démissionné;

leurs pouvoirs sont éteints. La société demeure engagée par la signature |

collective a deux du président ou du vice-président avec le secrétaire.

Bureau de Lausanne

19 octobre 1962.  Articles photographiques.
Mme Esposito, 2 Renens, commerce darticles photographlque\ (FOSC
du 30 avril 1956, page 1117). Nouvelle adresse: 3, route de Crusmr

19 octobre 1962. Photographies en couleuts.
J. Esposito, 23 Renens, photographies en couleurs (FOSC. du 6 maj 19:)3
page 1156). Nouvelle adresse: 3, route de Crissier.

19 octobre 1962.
Compagnie générale de navigation sur le lac Léman, 3 Lausanne, société
anonyme (FOSC. du 14 mai 1962, page 1546). Alfred Magnenat, vice-prési-
dent, est démissionnaire; sa signature est radiée. Alfred Gisling. de Gossau
(Zurich), a Lausanne, est nommé vice-président avec signature individuelle.
Les administrateurs sans signature Emile Dupont, Joseph Haenni, Arthur
Maret, Gustave Mounard, Pau]l Thibaud sont radiés. André Ruffieux, de et
a Genéve; Benjamin Tapernoux, de Vevey, a Berne; Marc-Henri Ravussin,
de et a Baulmes: Alfred Cottier, d'Apples, 2 Lausanne: Jean-Jacques Ce-
vey, de Cheseaux s.Lausanne, & Montreux; Edouard Dutoit, de Moudon
et Neyruz s. Moudon, & Lausanne, et Georges Pianta, de France, a Thonon-
les-Bains, sont nommés administrateurs; ils n’exercent pas la signature
sociale. Les pouvoirs du fondé de procuration René-Yves-Raymond Mussard
sont éteints.

19 octobre 1962. Maconnerie, transport.s
H. Affolter, succursale de Renens, succursale 23 Renens, magon-
nerie, transport de choses (FOSC. du 30 novembre 1954, page 3056), avec
siége principal a Moudon. La raison est radiée par suite de suppression
de la succursale.

19 octobre 1962. Outillage. articles techniques. |
R. Agasse et Cie «Reviga», 3 Lausanne, vente d’outillage et articles
techniques, société en nom collectif (FOSC. du 6 aout 1959, page 2208).
La société est dissoute depuis le 30 juin 1962; la liquidation étant termi-
née, la raison sociale est radiée.

19 octobre 1962. Tabacs, journaux, ete.
Mme M. Brocard, a Prilly, tabacs, cigares, papeterie, journaux (FOSC.
du 29 octobre 1948, page 2915). La raison est radiée par suite du déces
de la titulaire.

19 octobre 1962.
Société d'affretement et de transports internationaux en liquidation,a La u-
sanne, société anonyme (FOSC. du 22 juin 1962, page 1838). La liquida-
tion étant terminée, la raison sociale est radiée.

19 octobre 1962. Tabacs, journaux, etc.
Ch. Brocard, & Prilly. Chef dc la maison: Charles Brocard, de Dizy, a
Prilly. Commerce de tabacs et cigares, papeterie et journaux. 34, route de
Cossonay.

19 octobre 1962. Restaurant.
A. ¢t N. Widmer, 2 Lausanne. Albert Widmer, allié Zuber, et 'son f|]<
Norbert Widmer, les deux de et & Lausanne, ont constitué, sous cette rai-
<on sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1« avril 1962.
Exploitation d'un café-restaurant a I'enseigne <Café-Restaurant du Cente-
naires. 2. avenue du 24 janvier.

19 nctobre 1962. Immeubles. 5
S.I Le Courlis Cendré S.A., 2 Renens, société immobiliere (FOSC. du
23 janvier 1961, page 231). Henri Michaud n'est plus président; il .l‘estfa
administrateur. Wilfried-Arthur Schiatter, de Fahrwangen (Argone) a
Pully, est nommé président. La société est engagée par la signature col-
lective a deux du président avec un des administrateurs Henri Michaud
ou Jacques Cochand (inscrits); les pouvoirs de Henri Michaud et Jacqgeq
Cochand sont modifiés en conséquence.

19 octobre 1962. Produits agricoles, etc.
Tricerri Société Anonyme, a Lausanne, produits agricoles, céréales,
graines, semenses, huiles, produits fourragers (FOSC. du 1 mars 1962,
page 636). L’administrateur Jean-Claude Cornaz. est démissionnaire; sa
signature est radiéc. Roland Duport, de Pully, & Lausanne, est nommé
administrateur avec signature collective a deux.

19 octobre 1962. Institut chiropratique.
Raymond Walther, & Lausanne. Chef de la maison: Raymond Walther,
de Rougemont, & Lausanne. Institut chiropratique. 2Vi, rue du Grand-
Pont. :

19 octobre 1962.
Le Logis économique S.A., a Lausanne (FOSC. du 9 octobre 1962, page
2881). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
17 ‘octobre 1962, la société a_décidé: de modifier sa raison sociale en:
Rue des Crétes 14 S.A. et son but qui sera: 'achat, la vente, la construc-
tion, la transformation, la location, la gérance et généralement la mise
en valeur de propriétés immobilicres ainsi que toutes opératjons financiéres
et commerciales s’y rapportant, notamment ’achat, au prix de fr. 25 le m?,
d'une parcelle de 19 a 05 ca, sise & Lausanne, a la rue des Crétes.

Bureau de Nyon

18 octobre 1962. Brevets, marques, etc.
Demotec S.A., 2 N yon. Suivant acte.authentique et statuts du 15 octobre
1962, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'exploitation de tous brevets, procédés, secrets de fabrica-
tion et marques. Elle pourra faire ]Je commerce, I’achat et la vente de tous
produits bruts ou manufacturés; représentation de tous produits et
marques. Le capital social, libéré jusqu’a concurrence de fr. 20 000, est
divisé 'en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Claude Ros-
selet, des Bayards, & Founex, est unique administrateur avec signature
individuelle. Bureaux: chez Burnier & Cie S.A., rue César Soulié 3.

18 octobre 1962. Garage.
Charles Gribi et fils, a Crassier, société en nom collectif (FOSC. du
15 décembre 1961, page 3649). La société est dissoute dés le 30 septembre
1962. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif
et le passif sont repris dés le 1er octobre 1962 par la raison individuelle
«J. Gribi», ci-aprés inscrite.

18 octobre 1962. Garage.
J. Gribi, a Crassier. Le chef de la maison est Jimmy Gribi, de Biiren
s. Aar (Berne), a Crassier. Exploitation d’un garage et d’un atelier de.ré-
parations. La maison reprend désle 1cr octobre 1962 l'actif et le passif
de la société en nom.collectif «Charles Gribi et fils», ci-dessus radiée.

Bureaw de Rolle
17 octobre 1962. Maison de repos, hotel, etc. i
Mme L. Caspari, 2 Dully, exploitation d’une maison de cure et’ ‘de repos
hotel- 1estauran£-mtlssene a I’enseighé”de «Au 'Thatéan "dé Dully> (FOSCJ
du 10 anvne) 1955, No'7.° page 93). "La maison ‘a été’ déclarée en faillite
le'7 a¥¥il 1960. La procédure de faillite étant cloturée;’ ln ra:snn est radiee
d’office.

Bureau du Sentier
17 octobre 1962. X

Téleski des Esserts S.A., & 1’Orient, commune du Chenit. Sous cette ral-
son sociale, il a été constitué. par acte authentique du 4 octobre 1962,
une société anonyme. Elle a pour but: la construction et I’exploitation d’un
remonte pente pour skieurs avec départ a 1'Orient et arrivée au paturage
des Esserts. La société pourra acquérir des immeubles, constituer des ser-
vitudes ou des droits de superficie. Le capital social est de fr. 200 000,
divisé en 2000 actions de fr. 100 chacune, au porteur, entiérement libérées.
L'organe de publicité de la société est la Feuille ‘d’avis de La Vallée de
Joux, et en ce qui concerne les publications exigées par la loi, la Feuille
officielle suisse du commeérce. La société est administrée par un conseil
d’administration de 3 & 11 membres, actuellement de: Claude Aubert, du
Chenit, au Sentier (Le Chenit), président; Pierre Benoit, du Chenit, a
1’Orient (Le Chenit), vice-président; Georges Meylan, du Chenit, 2 I’Orient
(Le Chenit), secrétaire; Maurice Capt, du Chenit, 2 I’'Orient (Le Chenit),
caissier; Pierre Campiotti, de Ponte-Tresa (Tessin), au Sentier (Le Chenit) ;
Jacques Reymond, du Lieu, a 1’Orient (Le Chenit); Philippe Mamie, de
Bonfol, au Sentier (Le Chenit); Maurice Audemars, du Chenit, au Sentier
(Le Chenit); Charles Baud, de Pizy, Montherod et Aubonne, a I’Orient
(Le Chenit), membres. La société est engagée par la signature du prési-
dent, du vice-président et du secrétaire, signant collectivement a deux.

Bureau de Vevey

16 octobre" 196"
Pharmacie de la Gare S.A. Vevey Vevey (FOSC. du 17 octobre 1950,
page 2656). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 10 octobre 1962, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste
plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Pharma-
cie de la Gare S.A. Vevey, en liquidation, par Alfred Hoech, de Mellingen
(Argovie) et Lausanne, 3 Lausanne, nommé liquidateur avec signature in-
dividuelle. L’administrateur Bernard Mersmann, démissionnaire, est radié;
ses pouvoirs sont éteints. Adresse pour la liquidation: Lausanne, avenue
Rambert 4, chez le liquidateur.

18 octobre 1962.
Tamasa, Comptoir Financier et de Gérance S.A,, succur sa le de Mon-
treux (FOSC. du 8 mars 1961, page 679), avec siege principal & Zurich.
L'administrateur Alain Lévy est en outre directeur; ses pouvoirs collectifs
sont étendus en ce sens. Adles:e actuelle de la succursale: avenue des
Alpes 104.

18 octobre 1962.
Société Immobiliére de la Rue du Léman No 8, Vevey,
(FOSC. du 20 décembre 1954, page 3249). Suivant procés-verbal de son
assemblée générale du 16 octobre 1962, la société a décidé sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la rai-
son Société Immobiliere de la Rue du Léman Ne 8 Vevey, s. a r.l. en li-
quidation, par l'associé Ernst Wullschleger désigné en qualité de liqui-
dateur avec signature individuelle. Adresse pour la liquidation: avenue
de 1a Cressire 12, a La Tour-de-Peilz, chez le liquidateur. .

s.arl,aVevey
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Bureau d’Yverdon
19 octobre 1962. Paites alimentaires.
G.. Besson et Cie S.A.,, 2 Yverdon, fabrication et vente de pétes alimen-
u}xres (FOSC. du 18 janvier 1962, page 179). Roland Jaccoud 'n’est plus
directeur. Ses pouvoirs sont éteints. :

Wallis - Valais - Vallese
Bureau de Sion

17 octobre 1962. Immeubles.
S.I. Les Alpes Sierre S.A., &2 Sierre (FOSC. du 28 aoiit 1962, No 200,
page 2512). En assemblée générale extraordinaire du 1 octobre 1962,
cette société a modifié les statuts en ce sens que dorénavant le conseil
d’administration se composera d'un ou de plusieurs membres. En cette
méme assemblée les statuts ont été modifiés sur un autre point non soumis
4 publication; il a été pris acte de la démission de: Jean-Louis Grobet, René
Esselier et Franco Valentini, dont les pouvoirs sont radiés. Charles Bonvin,
de Chermignon, a Sierre, a été nommé administrateur unique; il engage
la société par sa signature individuelle. Bureaux: chez Charles Bonvin,
6, rue Centrale. i . g

17 octobre 1962. Immeubles.
S.I. Riverhone Sion S.A., & Sion (FOSC. du 30 mai 1961, No 123, page
1533). Les administrateurs André Bornet, Armand Favre et Hyacinthe
Gattoni, démissionnaires, sont radiés; leurs pouvoirs sont éteints. Charles
Sarbach, fils de Camille, de St-Nicolas, & Sion, a été nommé administra-
teur unique. Il engagera la société par sa signature individuelle. L’assem-
‘blée générale du 26 juin 1962 a modifié les statuts sur un point non sou-
mis & publication. .

17 octobre 1962. Immeubles.
Agence «Immoval» Ch. Dayer, &2 Sion: Le chef est Charles Dayer, d’Héré-
mence, & Sion. Vente, achat et géranee d’immeubles. 20, rue de la Dent-
Blanche. \ 4

17 octobre 1962. Boulangerie, etc.
Mme Vve Henri Elsig, 4 Sion. La titulaire est veuve Henri Elsig née
Yolande In-Albon, fille de Charles, de et a Sion. Boulangerie-patisserie.
12, rue de la Cathédrale. - 0 ‘

17 octobre 1962, Immeubles.
S.I. Soldanni S.A.; 4 Chandolin (FOSC. du 13 janvier 1962, No 10, page
128). Nouvelle adresse de l'administration: chez Maitre Pierre Audeoud,
avocat, rue de Candolle 26, Genéve. . o

Neuenburg - Neuchitel - Neuchétel
Bureau de Boudry
17 oetobre 1962.
Sicodor, société anonyme industrielle et commereiale d’orfévrerie, & Pe-
seux (FOSC. du 2 septembre 1959, N° 203, page 2446). La procuration,
avec signature individuelle, est conférée a Kurt Gubser, de Quarten (Saint-
Gall), & Neuchatel. ) )
18 octobre 1962. . | )
Witschi et Neuenschwander, Electronique, 3 Pese ux. Hans Witschi, de
Wiggiswil (Berne), et Rudolf Neuenschwander, d’Eggiwil (Berne), les deux
a.Peseux, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom col-
lectif qui a commencé le 1¢r septembre 1962. Fabrication et vente d’appa-
reils électroniques. Rue du Réservoir 4. !
‘ 19 octobre 1962. ) : »
Corta-Meubles, Scierie et Fabrique S.A,, 2 Cortaillod (FOSC. du 11 oc-
tobre 1960, No 238, page 2915). Emile Sandmeier, fils, de Seengen (Argo-
vie), 2 Colombier (Neuchitel), a été nommé fondé de pouvoir. Il engagera
la société en signant collectivement & deux avec un des administrateurs
ou avec le divecteur. 1
19 octobre 1962. Charpente et menuiserie.
Roger-Fritz Calame et fréres, a Corcelles, commune de Corcelles-
Cormondréche, charpente et menuiserie, société en nom collectif
(FOSC. du,28 décembre 1942, No 301, page 2935). Les associés Jean-Pierre
Calame et Samuel Calame se sont retirés de la société dés le 1er janvier
1962; leurs signatures sont radiées. L'associé André-Jules Calame est ac-
tuellement domicilié 3 Peseux. Locaux de la société: rue Nicole 8 (au lieu
de No 1).
Bureau de La Chauz-de-Fonds
17 octobre 1962. 2
Chaussures J. Kurth S.A, succursale de La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 28 mars 1962, Ne 73), société anonyme avec siége principal a
La Neuveville. Les fondés de procuration Elsa Kurth-Pfenninger et Walter
Glarner (inscrits) signent dorénavant individuellement.
18 octobre 1962, Immeubles.
Transimmob S.A., @ La Chaux-de-Fonds, société anonyme immobi-
liere (FOSC. du 20 juin 1950, Ne 141). Suivant procds-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 16 octobre
1962, la société a décidé la libération compléte de son eapital-actions de
fr. 50 000, par compensation avecune créance de fr. 30000 contre la
société. "
19 octobre 1962. Vins, liqueurs, hdtel, eaux minérales.
Georges Hertig fils et Cie, 2 La Chau x-de-Fonds, commeree de vins
et liqueurs, exploitation du domaine de «Téte de Ran» (comprenant hétel,
ferme et téléski) et du magasin ¢A la Grappe d’Or», & La Chaux-de-Fonds;
agence pour la vente en Suisse d’eaux minérales étrangéres, atelier de
réparation de caisses, futailles et véhicules a moteur, société en nom col-
lectif (FOSC. du 17 juin 1960, Ne 139). Les pouvoirs du directeur Georges
Hertig, pére, sont radiés.
¢ Bureau du Locle
18 octobre 1962. Laiterie, épicerie.
Henri Spack. au Locle, laiterie, épicerie et charcuterie (FOSC. du 10 c.lé-
cembre 1954, Ne 289, page 3153). La raison est radiée par suite d’assoeia-
tion du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la société en nom
collectif «Henri Spack et fils», au Locle, ci-aprés inscrite.
18 octobre 1962. Laiterie, épicerie, etc.
Henri Spack et fils, au Locle. Henri-Emile Spack et. André Spack, iilg,
les deux de Buchillon (Fribourg), au Locle, ont constitué, sous cette rai-
son sociale, une société en nom collectif ayant commenc§ le 1er aol‘x.t 1962 et
qui a repris, dés cette date, I'actif et le passif de la maison <Henri Spacks,
au Locle, radiée. Laiterie, épicerie et chareuterie. 12, rue Marie-Anne

Calame.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

19 octobre 1962. :
Fleurier Watch Co, & Fleurier, société anonyme (FOSC. du 26 juillet
1961, Ne 171, page 2179). Tell-Edouard Pochon, directeur administratif, a
démissionné; ses pouvoirs sont éteints. A été désigné en.qualité de fondé
de procuration, avec signature collective A& deux, Gottfried Ineichen, d’In-
wil (Lucerne), & Fleurier.

19 octobre 1962. Quincaillerie, tuyaux, ete.
U. Schmutz, 32 Fleurier, commerce de quincaillerie, tuyaux et fers,
articles ménagers, de sports et camping, transports (FOSC. du 19 juillet
1960, Ne 161, page 2145). La maison confdre procuration collective & deux
a4 Willy Jaccaud, de Chardonney-Montobion (Vaud), & Yverdon; Armand
Clerc, de Ruyéres-St-Laurent (Fribourg), a Fleurier, et Jean Bossy, d’Avry-
sur-Matran (Fribourg), & Fleurier.

Bureau de Neuchdtel
16 octobre 1962.

«Publicitas» Société Anonyme Suisse de Publicité, succursale de
Neuchatel (FOSC. du 27 septembre 1962, No 226, page 2757), société
anonyme ayant son siége principal a Lausanne. Karl Denecke, de Glaris,
a Berne, et Raymond Racine, de La Chaux-de-Fonds, & Genéve, ont été nom-
més. vice-directeurs avee signature collective & deux, entre eux, ou avec
un autre membre de la direction générale ou un membre du conseil d’ad-
ministration, pour ’ensemble des établissements.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAE.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC, par des loig ou ordonnances

Geschaftseroffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Das unterzeichnete Departement hat folgenden Firmen und deren Inhabern
einen Totalausverkauf bewilligt und ilinen fiir die Wiedererd{fnung eines gleich-
artigen Detailgeschiiftes in der Schweiz oder die Beteiligung an eincm solchen
folgende Sperrfristen auferlegt:

Jakob nud Trudy Zulauf-Gehrig, Mercerie und Bonneterie, Sempacher-
strasse 30, Basel, bis 31. Miirz 1968;

Jakob und Rosa Leu-Burghacher, Herren- und Damenkonfektion, Mass-
schneiderei, Marktgasse 21, Basel, bis 6. April 1968;

Claire Seherrer-Landolt, Bonneterie, Rosentalstrasse 26, Basel, bis 31. Miirz
1968:

Ida Scheurer, Wollwarengeschaft, Reiterstrasse 1, Basel, bis 31. Miirz 1968;

Albert Ryser, Inhaber der Firma Modim A.G., Beklcidung und Textilien,
Elisabcthenstrasse 28, Basel, wohnhaft in Miinchenstein (Basel-Land), Bott-
mingerstrasse 14, bis 31. Dezenther 1967. . (AA. 250)

Basel, den 25. Oktober 1962. Polizeidepartement,

Administrativabteilung.

Nach durchgefuhrtem Totalausverkauf wird ab 1. November 1962 eine
Sperrfrist von 5 Jalren verfigt gegen die Firma B. Felilbaum & Co., Nachfolger
Franz Altweg & Co., Bern, Krangasse 33. Das Geschaftserdffnungsverbot wurde
ausgedehnt auf den unbeschriankt haftenden Gesellschafter Franz Altwegg in
Bern. (AA. 231)

Bern, den 23. Oktober 1962. Der stiidtisehe Polizeidirektor:
Freimiiller.

Dem Geschiftsinhaber Fritz Gast, Bekleidungshaus, Biiren an der Aare,
wurde dic Bewilligung zur Durchfithrung eines Totalausverkaufes erteilt.
Die Sperrfrist wurde mit Giiltigkeit fiir die ganze Schweiz auf 1 Jahr fest-
gesetzt. (AA. 219)

Biiren an der Aare, den 24. Oktober 1962. Der Gemeinderat.

Interdiction de rouvrir un commerce aprés liquidation
(Ordonnance du Conseil fédéral sur les liquidations, du 16 avril 1947)
Le Département de justice et police du canton de Vaud a accordé 4 M.

A. Lugon-Favre, chaussures, 4 Lausanne, une autorisation générale de liquider.
Délai d’interdiction de réouverture: 15 janvier 1968. (AA. 252)

Lausanne, le 24 octobre 1962. Département de justiee et poliee.

Compagnie Transmaritime de Métaux S. A., Genéve

Réduction du capital soeial et appel aux eréaneiers, conformément
a l'artiele 733 C.0.
. Troisi¢éme publication

. Dans son assemblée du 27 septembre 1962, la société a décidé de réduire
son capital social de fr. 6 830 000.— & fr. 3 800 000.— par le rachat et I'annula-
tion dc 154 actions «B» de valeur nominale fr. 20 000.— chacune N° 148 a 301.
Du fait de ce rachat, une somme de fr. 3 080 000.— est remboursce aux action-
naires. J

Les créanciers de la société sont informés de ce qui précéde afin qu'’ils
puissent, dans un délai de deux mois a dater de la troisiémé publication du
présent avis, produire leurs créances et exiger d’étre désintéressés ou garantis
en s'annongant, avec indication du montant de leurs créances, a-Me Gustave
Martin, notaire, 12, rue de la Corraterie, Geneve. (AA. 247Y)

Genéve, le 27 septembre 1962. Le conseil d’administration.
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Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della propristh intelletiuale
Marken — Marques — Marche

193850. Hinterlegungsdatum: 9. August 1962, 18 Uhr.
Hydromaties, Ine., 5, Lawrence Street, Bloomfield (New Jersey, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Von Hand, mit Motor und mit Druck betitigte Kugelventile. (Int. Kl. 7)

FL.O-BALL

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 193843. Hinterlegungsdatum: 15. September 1962, 15 Uhr. AT

Manerhofer Siline & Co., Trubschachien (Bern).
Fabrik- und Handelsmarke. — Irneuerung der Marke Nr.103083. Die

Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 15. September 1962 an.
Kiése und Kasekonserven schweizeriseher Herkunft. (Int. KI. 29)

. 193851, Hinterlegungsdatum: 1. Septemher 1962, 12 Uhr.
Ind Coope Limlted, The Brewery, Station Street, Burton-on-Trent (Gross-
britannien); Geschiftsadresse: Vietoria House, Vernon Place, London W. C.

Fabrik- und Handelsmarke. )
Bier. (Int. KI. 32)

DOUBLE DIAMOND
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Nr. 193844. Hinterlegungsdatum: 17. September 1962, 20 Uhr.

M. Biedermann & Co. AG. Freigutstrasse 6/8, Ziirich.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 102518. Die

r. 193832, Hinterlegungsdatum: 1. September 1962, 9 Uhr.
Ri-Ri Werke AG, Mendrisio (Tessin). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneverung der Marke Nr.102050. Firma gedndert. Die Sehutzfrist aus
der Erneuerung lduft vom 2. Mai 1962 an.

Reissversehliisse jeder Art sowie Bestandteile von solehen. (Int. KI. 26)

— [l —

- Reissverschliis
. yuﬁ Usse

" Die Marke wird rot, weiss und sehwarz ausgefithrt.

Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. Juli 1962 an.

Korsette, Korselette, Bistenhalter, Unterkleider, Korsettfurnituren, Strumpf-
halter. (Int. K. 25, 26)

BECOPLASTIC

Nr. 193845. Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1962, 20 Uhr.
Otio Israel Fisch, Rua do Ouvidor 169, Rio de Janeiro (Brasilien).

Handelsmarke.

Uliren aller Art. (Int. KL 14)

GLENDA

Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1962, 20 Uhr.

v be

2} it

Nr. 193846.
Gesellschaft fiir Ova-Prodakte (Société des Prodaits Ova) (Ova Prodnets

Company). Affeltern am Albis (Ziirich). — Fabrik- und Ilandelsmarke.
Getrinke aller Art. (Int. K1, 32, 33)

CHAMPI

Data del deposito: 20 giugno 1962, ore 7.

No 193847,
F.R.0.\. Fabbriche Riunite Oreficerie Vicentine di Ginlio Beretta e Figli,

Societd in nome collettive, Via Mure S. Michele N 21, Vieenza (Italia).
Marca Ji fabbrica.
Artieoli di gioielleria, higiotteria e oreficeria di ogni genere.
(Cl. int. 11)

FROV

Nr. 193848. Hinlerlegungsdatum: 8. A
NOVAGs Aktiengesellsehaft. Bithistrasse 39, Ziirieh
IFabrik- und Ilandelsmarke.

Kosmetische und pharmazeutische Produkte, Haarpflegemittel. (Int. KI.-3,5)

Tenfix

ugust 1962, 20 Uhr.
3

Nr. 193853,

Hinterlegungsdatum: 3. Seplehher 1962, 20 Uhr.
Oskar Oeschger, Oberdorfstrasse 26, Ziirich. — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektro-Lotgerite, elektrische Lotkolben, Elektro-Lotzangen, masehinelle
elektrisehe Loteinrichtung, -elektrische Brennstempel, elektrische Schweiss-
und Trenngerite fiir thermoplastische Kunststoffe, Zinnsehmelzticgel, Gerate
zum Ausbrennen von Harzgallen und Gerite zum Ausbeulen:-von Fournieren.
(Int. K1. 7, 8, 9; 11) P

(EREO

Nr. 193854, Hinterlegungsdatum: 7. September 1‘.)6‘.’,. 17.Uhr. .
H. E. Winkler, Kilehbergstrasse 41, Ziirieh 2. — Fabrik- und Handelsmarke.

Botteinlage. (Int. Kl. 24)

VITALISATOR

Nr. 193855, Hinterlegungsdatum: 7. September 1962, 17 Uhr.

Sager & Co., Sandstrasse 148, Beinwil am See (Aargau). — Fabrikmarke. —
Ucbertragung und Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 102114 von Paul Sager, Zigarrenfabrik, Beinwil am See. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 23. Mai 1962 an.

Zigarren, Zigarillos und Stumpen. (Int. Kl 34)

N LAY, Date de dépot: 8 aout 1962, 16 h
Brunschwig & Cie, rue du Marehé 34, Genéve. — Marque de commerce.

‘Tous articles d habillement, sacs, parapluies, colifichets.
(CL. int. 18, 25, 28)

rayon

Nr. 193836. Hinterlegungsdatum: 10. September 1962, 14 Uhr.
Ortopag Reinach, E. H. Hediger AG, Aarauerstrasse 512, Reinach (Aargau).

Fabrik- nnd Handelsmarke. 1
Gymnastik-Sandalen und Sandaletten. (Int. Kl. 25)

Latadteco
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Nr. 193857. Hinterlegungsdatum: 10. September 1962, 18 Uhr.
Heinrich Graf-May, Gysistrasse 18, Buehs (Aargau). — Handelsmarke.

Drehbares Verkaufsgestell. (Int. K1. 20)

HEGRA

marque deposee

Nr. 193858. Hinterlegungsdatum: 12. September 1962, 19 Uhr.
BIOkosma Holding AG, Poststrasse 9, Zug. — Fabrikmarke.

Sonnenschutzmittel, kosmetische und plharmazeutische Praparate.
(Int. K1 3, 5)

PUMORI

Nr. 193859. Hinterlegungsdatum: 13. Scptember 1962, 18 Uhr.
M. G. Baur AG. (M. G. Baur S.A.), Scetalstrasse 240, Beinwil am See
(Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 105307. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 13. September 1962 an.

Tabakerzeugnisse aller Art. (Int. K1 34)

konisch

FORELLEN - BLAU

Nr. 193860. 'Hinterlegungsdaf:um: 13. September 1962, 18 Uhr.
M. G. Baur AG. (M. G. Baur S.A.), Seetalstrasse 240, Beinwil am See
(Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke, h

Tabakerzeugnisse aller Art. (Int. KI. 34)
A ) e ¢ g .

TRUITES BLEUES

No 193861. Date de dép6t: 13 septembre 1962, 18 h.
> Montres Cortébert, Juillard & Cie S.A., Cortébert.
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension de
I'indication des produits de la marque N° 103037, Le délai de protection
résultant du renouvellement court dcpuis le 13 septembre 1962.

Tous produits horlogers, montres, mouvements de montres, boites de montres,
cadrans de montres et partics de montres. (Cl. int. 14)

TELLUS

No 193862, Date de dépét: 18 septembre 1962, 20 h.
Mareel George Grisel, rue du Dcbarcadére 47, Bienne.
Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec extension de l'indication des produits de la marque N° 114471 de
SEMOS, . Société d’Exportation de Montres Suisses, Bienne. Le délai de
protection résultant du renouvellement court depuis le 18 septembre 1962.

Montres en tous genres. mouvenients, hoites et cadrans. (Cl. int. 14)
AMBASSADOR

No 193863, Date de dépot: 18 septembre 1962, 20 h.
Marcel George Grisel. ruc du Débarcadére 47, Bienne.
Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec extension de I'indication des produits de la marque N° 114484 de
SIEMOS, Sociéle d’Exportation de Montres Suisses, Bienne. Le délai de
proteetion résultant du renouvellement court depuis le I8 septembre 1962.

Montres en tous genres, mouvements, boites et cadrans. (CL int. 14)

SENATOR

Ne 193864, Date de dépot: 18 septembre 1962, 17 h.
Choeolats Fjord S.A., rue Francois-Jacquier, Chéne-Bourg (Genéve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 102862. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962,

Cacao, chocolats, articles de confiserie et autres produits alimentaires.
(Cl. int. 29, 30, 31)

FJORDA

Ne 193865. Date de dépot: 18 septembre 1962, 17 h.
Choeolats Fjord S.A., rue Frangois-Jacquicr, Chiéne-Bonrg (Genéve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 102863. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962.

Cacao, chocolats, articles de confiserie et autres produits alimentaires.
(Cl. int. 29, 30, 31)

FJORDINE

No 193866. Date de dépoét: 18 septembre 1962, 17 h.
Chocolats Fjord S.A., rue Francois-Jacquier, Chéne-Bourg (Genéve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 102864, Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962.

Cacao, chocolats, articles de confiserie et autres produits alimentaires.
(CL. int. 29, 30, 31)

- VEDETTE

Renonciation & la protection en Suisse de la marque internationale No 249250

Suivant notification du Bureau international ponr la protection de la .
propriété industrielle 2 Genéve, du 30 septembre 1962, la maison L'Equilibre
Biologique (Association Technique Pharmaceutique et Equilibre Blologiqne
Réunis), Soei€té anonyme, 4 Commentry (France), titulaire de la marque
internationale N° 249250, a renoncé 4 la protection de cette marque en Snisse, —
Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle & Berne, le 3 octobre
1962.

Uehértragungen — Transmissions ¥

Marken Nrn. 134099, 134195, 153721, 153723, 157077 his 157081 und 162731. —
Seifenfabrik Kreuzlingen Carl Schuler & Cie. AG., Kreuzlingen. — Ueber-
tragung an Asela A.G., Elisabethenstrasse 15, Basel. — Eingetragen den
2. Oktober 1962.

Marke Nr. 174580. — Max Ith, Albonago (Tessin). — Uebertragung an Fernando
Seglias, Zwinglistrasse 15, Ziirich 4, und Mario Seglias, Sonnenrainstrasse 9,
Adliswil (Zirieh). — (Geschéftsadresse: Dorfstrasse 120, Postfach 433,
Zirich 2/39). — Eingetragen den 3. Oktober 1962.

Einschrinkung der Warenangahbe — Limitation de I'Indication des prodnits

Marke Nr. 190349. — Société de la Viscose Snisse, Emmenbriicke (Luzern). —
Die Warenliste dieser Marke wird eingeschrankt durch die Streichung der
Angaben «Seile, Garne, Fiiden und Zwirnes». — Eingetragen den 26.September
1962. ’

Ergénzung der ;\dressnngabp — Complément de I'adressc

Marke Nr. 164996. — Lonza AG, Gampel (Wallis). — Die genaue Adresse der
Hinterlegerin lautet Gampel (Wallis); Geschaftsleitung: Miinehensteiner-
strasse 38, Basel. — Eingetragen den 28. September 1962.

Changement d’adresse — Adressiindernng

Marque N° 184332, — 'Business International S.A., Genéve. — La nouvelle
adresse de la déposante est rue Versonnex 7, Gemndve. — Enregistré le
26 septembre 1962.

Berichtignngen — Reetifieations

Marke Nr. 187165. — Die Firmaangabe der Hinterlegerin wird wie folgt be-
richtigt: Lebus International Engineers, Iuc. — Eingetragen den 27. Sep-
tember 1962.

Marke Nr.192469. — Eltreva AG, Zug. — Die Warenangabe dieser Marke
wird wie folgt berichtigt: Banelemente ans Alumininm, Almmnininm-tolz
nnd Aluminium-Kunststoff fiir Fassaden-, Fenster-, Wand-, Tiir- und
Deckenkonstruktionen. — Eingetragen den 27. September 1962.

.

Losehungen — Radiations

Marke Nr. 107545, — J.R. Geigy AG, Basel.
1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Marke Nr. 160383. — Bacto-Strip AG, Zollikon (Ziirich).
26. September 1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Marke Nr. 184993. — Charles Bollag Sihne, Ziirieh. — Geloscht am 27. Sep-
tember 1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

- Geloscht am 28. September

- Geloscht am
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Dichiarazione della Svizzera
al Conslglio dei Ministri della Comunita economica europea, Bruxelles
24 settembre 1962
Signor Presidente,

1. Il Governo svizzero, con lettera del 15 dicembre 1961, ha informato Ia
Comunita economica europea del desiderio del mio Paese di partecipare, in forma
adeguata, al mercato enropeo integrato, che i sei Stati membri della CEI hanno
promosso e poscia attuato con successo. Oggi ho I'onore d’esporre al Consiglio e
alla Commissione della Comunita i motivi della domanda svizzera. Ringrazio il
Consiglio d'aver dato al mio Governo quest'occasione di manifestare le proprie
intenzioni. L'esposto indichera i titoli sotto i quali desideriamo iscrivere la
partecipazione della Svizzera, il contributo che questa intende dare all'opera dei
fondatori della Comunita e gli accordi che potrebbero essere conehiusi tra il mio
Paese e la CEL.

2. L'attacamento del mio Paesc all'Europa consegue naturalmente dalla
sna posizione centrale, dalla sua storia e dalla sua appartencnza alla eultura
occidentale. Agli scambi spirituali ed intellettuali. tanto intensi ¢ vivi, tra la
Svizzera e gli altri Paesi europei s'accompagnano le molteplici relazioni econo-
miche e finanziarie. Quest'interdipendenza ha creato, sul piano etico, una soli-
darieta che intendiamo mantenere, anzi incrementare, e, sul piano economico,
una comunanza d'interessi che desideriamo intensificare. Essa spiega perché
Ia Svizzera si sia sempre curata di collaborare al massimo con gli altri Stati
d'Europa e perché abbia preso. dopo 1'ultima guerra, una parte attiva alla coope-
razione cresciuta sugli sforzi intrapresi per ridare vigore e vitalita ai Paesi
europei.

3. Lo stupendo progresso della Lecnica e lo sviluppo economico generale,
rendendo la divisione internazionale del lavoro sempre piil necessaria e funzio-
nale, hanno contribuito a stringere i legami tra la Svizzera. e i Piesi vicini.
Questa evoluzione conferma la fede del mio Paese in una politica commerciale
liberale. Grazie a questa politica, la Svizzera, priva di risorse naturali ¢ d’ac-
cessi diretti al mare, ha potuto impostarc la sua.attivita industriale massima-
mente sulla trasformazione e la specializzazione delle merci importate. Una tale
attivita, costretta nelle fasi pin avanzate del processo produttive, presuppone,
considerata I'esiguita del mercato interno, larghi sbocchi all'estero: di fatto, la
vita economica svizzera ha costantemente superato lo stretto ambito della
frontiera politica. L'esportazione rappresenta, per interi gruppi industriali,
pit del 909 della produzione: essa concerne una gamma estesa di beni e, nel
complesso, tocca una cifra che corrisponde pressapoco al 23°; del prodotto
nazionale.

Il commercio esterao syizzero, misurato per abitante, ¢ tra i pil intensi del
mondo, sopravanza assai la media degli Stati membri della Comunita’e supera
di guatro volte quello degli' SCA. Le nostre relazioni commerciali s’estendono
a tutti i Paesi del mondo, quelle europee tuttavia risultano predominanti, cio
che appare normnale in quanto I'imbricazione della nostra economia con quella
delle vicine Nazioni é particolarmente stretta. Ne viene che la proporzione del
commercio con 'Europa s'aggira sull'80°, per le importazioni, e supera il 609,
per le esportazioni. Con i sei membri della Comunita, si registrarono, lo scorso
anno, i valori seguenti: 629 per le importazioni e 42°; per le esportazioni.
L'eccedente comnierciale a favore della Comunita ha sorpassato i tre wiliardi
e mezzo di franchi svizzeri. Da determinati Paesi della Comunita, noi importiamo
addirittura di piit di certi Stati membri. notevolmente piit popolosi del nostro.
Tant’¢ vero che I'anno scorso le nostre importazioni dalla Repubblica federale
di Germania sono ammontate in cifre tonde a 3,7 miliardi di franchi, dalla
Francia a 1.5 miliardi, dall'Italia a 1,25 miliardi ¢ dal Benelux a 1 miliardo.
L’accentuata intensita degli scambi tra la Svizzera e la Comunita si manifesta
parimente nel fatto che, mentre nel 1961 il commercio della Svizzera con i sei
Stati ha toccato i 2000 franchi circa per abitante, 'ammontare del commercio
interno della CEL, piu il commercio d'importazione e d'esportazione con la
Svizzera, ¢ rimasto sui 640 franchi.

Alle relazioni commerciali s'aggiunge la fitta rete delle prestazioni di ser-
vizi, la cui importanza é particolarmente grande nei rapporti del mio Paese con

gli altri Stati curopei. L'esportazione svizzera di capitali a destinazione dei’

Membri della Comunita ¢ pure molto elevata. Circa 630 000 stranieri. in massima
parte originari dei Paesi della Comunita, favorano in Svizzera. ove rappresen-
tano piit del quarto della popolazione attiva. Potrei moltiplicare gli esempi
illustranti I'interpenetrazione delle nostre economie: essi mostrano qual grado
di completezza abbiano ormai raggiunto le condizioni per una partecipazione
della Svizzera al mercato europeo integrato e quanto sarebbero negativi gli
effetti di una sua esclusione.

4. La Svizzera ¢ ovviamente indotta, dalla densita e varieta delle sue rela-
zioni economiche, ad appoggiare gli sforzi per ridurre od eliminare gl ostacoli
agli scambi: per questa ragione ha sostenuto Iopera dell’Ol che le ha con-
sentito di disciplinare i traffici commerciali e finanziari con le Nazioni europee
in un modo conforme alla sua tradizionale politica liberale: pure per questa ra-
gione caldeggia I'instaurazione e I'ampliamento di un grande mereato europeo
e coopera, sul piano mondiale, al mantenimento della convertibilita monetaria
e alla liberalizzazione progressiva degli scambi. Con tale spirito la Svizzera si
¢ avviata verso l'integrazione economica ed oggi, pienamente d'accordo con
gli altri membri dell’ Associazione enropea di libero scambio, ricerca, attraverso
uno dei metodi previsti dal trattato di Rema, una soluzione equilibrata che
le consenta d'iniziare, contemporancamente agli altri menibri dell’ Associa-
zione enropea di libero scambio, la sua contribuzione al mercato europeo
integrato.

5. L'allargamento dei mercati. cosi rispondente alle condizioni della pro-
dnzione moderna, rafforzera I'economia dell’'Europa e, conseguentcinente,
accrescera il potenziale economico ch'essa potra mettere a disposizione dei
Paesi in via di sviluppo: obiettivo, questo, alla cui realizzazione la Svizzera
intende partecipare energicamente. Per T'allargamento dei mercati sono gia
stati mossi i passi decisivi; in certi settori ¢ stato perfino possibile accelerare
I'attuazione sia del trattato di Roma sia della convenzione di Stoccolma.

Queste circostanze varranno, speriamo, ad alleviare i problemi posti dall'am-
pliamento del mercato comune e ad agcvolare il conseguimento dun intesa
tra la Comunita e i Paesi che, come la Svizzera, desiderano non soltanto mante-
nere ¢ sviluppare gli scambi tradizionali, ma anche partecipare vieppiii ad
un‘opera economica di cui riconoscono pienamente il valore.

6. Ben sappiamo che nell'istituire il mercato comune ~ con cui s'instaura
segnatamente la libera circolazione delle persone, delle merci e dei capitali -,
la Comunita ha previsto altre misure economiche, intese a consolidare le basi
della libera concorrenza ed a stabilire una responsabiliti comune per il buon
funzionamento del mercato. Siamo risoluti ad assumere la nostra_parte di
obblighi e responsabilita.

7. Tuttavia, negli accordi da concludere con la Comunitd, la Svizzera
dovra salvaguardare la sua neutralita, garanzia della propria indipendenza,
la sua struttura federativa e il suo sistema di democrazia diretta. Decmocrazia
diretta, federalismo e neutralita caratterizzano la personalita politica” della
Svizzera; essi risultano dalla sua diversita interna ¢ apprestano il fondamento
di quella sua stabilita politica, la quale, a nostro avviso, ha avuto favorevoli
ripercussioni sulle sue relazioni con gli altri Paesi. Tengo a ripeterlo, la Svizzera
attribuisce un positivo interesse agli sforzi intesi ad unire I'Europa c ritiene che
I'climinazione delle cause di conflitto fra i membri della Comunita ne sia un
fattore primario. Paese fondato sui principi della democrazia e della liberta
individuale, la Svizzera é deliberata anche a fare, nel quadro della sua neutralita,
Lutto quanto ¢ in suo potere per'contribuire al mantenimento della pace e della
liberta nel mondo. 4 4

8. La neutralita della Svizzera & permanente, non gia occasionale o passeg-

“gera, e risale all'inizio del XVI0 secolo. Essa costituisce storicamente una garan-

zia di coesione interna per un Paese posto all'incontro di tre civilta, legato a
quattro aree linguistiche e praticante due confessioni principali.

La ncutralitd svizzera appartiene al diritto dellc genti, precipuamente da
quando ¢ stala incorporata nei trattati e negli atti di Vienna e Parigi del 1815
¢ nel trattato di Versaglia del 1919. Essa ¢ stata solennemente riconosciuta
essere «nei veri interessi della politica dell'intera Europas (atto di.Parigi del
20 novembre 1815) e contribuire «al mantenimento della pace» (dottrina della
Socicta delle Nazioni).

I rivolgimenti che, nel corso di questo secolo, hanno trasforinato I'Europa
e il mondo segnando I'inizio di una nuova evoluzione, hanno inserito la neutra-
lita svizzera entro un contesto internazionale rinnovato e pia ampio. Ma, pure
in esso, la neutralita, com’¢ dimostrato da molti esempi di questi ultiini.anni,
conserva la sua ragione d'essere e il suo pieno significato: essa consente al mio
Paese di assumere, sia in Europa sia negli altri continenti, degli uffici che, in
taluni casi, possono essere affidati esclusiyamente ad uno Stato permanente-
mente neutro. La neutralita della Svizzera non si limita all’applicazione delle
norme del diritto di neutralita per il caso di guerra; ma ¢ostituisce un principio
essenziale della politica estera per il tempo di pace. Detlo principio, sancito
nella costituzione federale, conferisce alla politica elvetica il suo carattere di
stabilita e continuita. Esso é profondamente congeniale al popolo svizzero, il
‘quale lo ritiene il miglior strumento che si possa dare alla Patria perch¢ serva
appieno la causa della pace. Non per cio il mio Paese lascia un vuoto militare
mel centro d’Europa, ché anzi s'impone un grave onere per mantenere un
imponcnte dispositivo di difesa, destinato a dissuadere un suo eventualc aggres-
sore. ¥ L

9. Vorrei ora elencare i punti, cui il nostro statuto di neutralita s'impone
di prestare la massima attenzione: ‘premetto pero che la politica di neutralita
non si contrappone ad una collaborazione economica anche molto spinta.
Occorre comunque segnare certi limiti, i quali, ancorché essenziali per noi, non
potranno avere se non un’importanza marginale per I'insieme del mercato inte-
grato. All'uopo, il Governo svizzero distingueé con estremo rigore, benché
risulti spesso difficile, ‘gli elementi politici da quelli economici. cosi da evitare
che degli interessi meramente economici siano coperti da formule echeggianti
delle preoccupazioni circa alla neutralita.

10. 11 primo punto dell'elenco concerne la politica commerciale verso i
Paesi terzi. Per condurre la sua politica di neutralita, ¢ necessario che la Svizzera
possa prendere, essa stessa le decisioni determinanti la sua politica commerciale
verso i Paesi terzi e, parficolavmente ch’essa conservi il potere di conchiudere
accordi comnierciali e tariffali. Cio non impedira tuttavia d'attuare un coordina-
mento bastevole delle politiche tariffali e commerciali né, segnatamente, di
armonizzare a sufficienza le tariffe esterne, contenendo le divergenze fino al
limite compatibile col mantenimento del potere di conchiudere accordi con i
Paesi terzi. Il mio Paese precisera in tempo utile come tale coordinamento
potrebhe essere organizzato; mi sia pero consentito d'affermmare, gia ora, che noi
reputiamo possibile di evitare, con esso, ogni turbamento del mercato integrato
e che siamo determinati a non distorcerne i necessari elementi d'clasticita per
‘procaceiare alla Svizzera dei vantaggi cconomici, maggiori di quelli analoghi
conferiti ai membri della Comunita. 4

11. Come secondo punto, rilevo che Ia Svizzera deve poter mantenere una
fonte sufficiente d'approvvigionamento per I'economia di guerra. Quest obiet-
tivo potrd, in genere, essere raggiunto col costituire adeguate riserve dei heni
essenziali. Ma tale misura non sara sempre funzionale o bastante: penso, in
particolare. alla conservazione di un potenziale agricolo, atto a supplire ad
ogni deficienza dapprovvigionamento. Desidereremmo pertanto studiare con
la Comunita i metodi che permettano di rispondere alla nostra preoccupazione.

12. Infine puo accadere che delle disposizioni, pur pienamente compatibili,
in tempo normale, con la neutralita, debbano essere, in determinate circoslanze,
modificate o sospese. Ne consegue che la Svizzera dovrehbe disporre. nel suo
accordo, di una clausola ispirata a quella dell'articolo 224 del trattato di Roma,
la quale riconosce agli Stati membri una facolta di derogazione, segnatamente
in caso di guerra o di grave tensione internazionale che costituisca una minaccia
di guerra. Occorrerebbe -poi, naturalinente, ovviare con opportuni provvedi-
menti alle perturbazioni che potessero risultarne alla politica comune della
CEE.
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Tuttavia, non eseludendosi ehe, in una sitnazione particolarmente tesa,
nemmeno qu¢lla facolta abbia a bastare, la Svizzera dovrebbe potere, come

ultima ralio,\;]isdirc I'accordo, Una decisione cosi radicale sarebbe presa perd
solo ove s'avwrassero circostanze estreme, d'altronde imprevedibili.

13. 1l Gonsiglio federale ha esaminato, al lume di queste considerazioni,
come la Swzzera polrebbe partecipare al mercato europeo integrato ed é
venuto nellbpinione che il modo piit aderente alle condizioni di fatlo sia I'asso-
ciazione qual’é prevista dall'articolo 238 del trattato di Roma. Questa soluzione
permelterenbe, a nostro avviso, di dissipare ogni limore che la parlecipazione
d'un Paese- meutro possa pregiudicare il proseguimento’ delle finalita extra-
economiche che la Comunita si prefigge. Siccome perd I'articolo 238 definisce
I'associazione soltanto in termini generali, il Governo elvetico, per precisare
una soluziene, ha dovuto ricorrere ad alcune ipotesi di lavoro. 2

La prma di tali ipotesi concerne le istituzioni. Gli organi di decisione sono
di grande momento per il funzionamento di un niercato integrato, per sua
natura disamico. Quanto vale per la Comunita, vale per I'associazione. Dato
che la Comunijta tendera senz'altro a preservare pienamente la propria liberta
di decisicne, la questione istituzionale potrebbe trovare un suo esito in un Con-
siglio d'associazione, in cui siano rappresentate e la Comunita e la Svizzera.
‘Questa. formula coffrirebbe alla Comunita la garanzia che I'associato non
sarebbe indotto, avvalendosi di sue considerazioni particolari, a lederne le
decisioni 0 a frenarne il progresso. Essa varrebbe a soddisfare il bisogno della
Svizzera, legato alla politica di neutralita, di conservare la propria individualita
e di partecipare all'claborazione delle decisioni che la eoneernono. Per assicurare
un funzionamento efficace dell'associazione & prevenire ogni difficolta quando
si dessero divergenze d’opinioni o d’apprezzamento su casi particolari, occor-
rerebbe includere nell’accordo adeguate misure, peresempio, consultazioni
regolari tra la Comunita e la Svizzera, da condurre non solo in seno al Consiglio
d’associazione ma gia nella fase d'claborazidsne delle decisioni. Le eventuali
controversie circa l'adempimento degli obblighi d’associazione dovrebbero,
occorrendo, poter essere deferite ad un orgao arbitrale, il quale, statuendo a
maggioranza, si pronunci o sul merito della questione o sull’'opportunita di
misure compensative. ¢ ¢

E certo possibile immaginare anche alire soluzioni; la migliore potra co-
munque essere tracciata soltanto in una fase pii avanzata dei negoziati, tenendo
conto del contenuto materiale dell’accordo.

14. La scconda ipotesi dilavoro ¢ che I'associazione dovrebbe non gia limitarsi
a determinati settori, ma spingersi ad abbracciare un vaslo contenuto econo-
mico. rispecchiando cosi il fatto ehe la collaborazione tradizionale della Svizzera
con i Paesi curopei tocca gi2 nuinerose zone dell’attivita economica. Non ¢
nostra intenzione di ricereare una situazone privilegiata rispetto ai membri
presenti o futuri della Comunita. I se anche in determinati casi, che speriamo
potervi spiegare esaurientemente quandos’avvieranno i negoziati, noi dovremo
suggerire degli ordinamenti parzialmente divergenti da quelli recati nel trat-

tato di Roma o negli ulteriori accordi eseculivi, noi provvederemo a farvi.
delle proposte equilibrate, caralterizzate, giusta l'articolo 238 «da diritli e

obblighi reciproci, da azioni in comuse e da procedure particolaris.

15. Consentilemi di segnalare mpidamente i prin.c'ipnli settori che dovreb-*

hero venir inclusi nell'associazione e'di commentarli un poco, senza pregiudizio
delle soluzioni istituzionali che 'sarimo poi scelte. ‘
Per quanto concerne la creazi

a quelli del trattato di Roma, temito conto delia posizione, indicata sopra, in
fatto di politica commerciale e tarffale verso i Paesi terzi. Per la mano d’opera
e il diritto di slabilimento si d¢vrebbero considerare le implicazioni demo-
grafiche della presenza di una quantita di lavoratori stranieri che gia supera il
quarto della popolazione attiva.|" .

Per quanto concerne I'agricdtura, possiamo, di massima, accettare le fina-
lita stabilite dall’articolo 39 del jrattato di Roma. Il Consiglio federale é deter-
minato. a mantenere un forte/ceto contadino e un’agricoltura produttiva.
1.’agricoltura elveliea incontra tattavia particolari difficolta a causa delle condi-
zioni climatiche, topografiche, ptrutturali ‘ed economiche, che si-traducono in
costi di produzione nettamentd superiori a quelli della Comunita. L’attuazione
delle finalita della politica ngr(itola, nel quadro dell’associazione, pone dunque
dei -problemi complesi: desidfreremmo poterli approfondire, con J'aiuto della
Comunila, per Lrovar loro adeguate soluzioni.

Per quanto altiene ai trasorti, la contiguita dei nostri Paesi rendc indispen-
sabile la cooperazione. Siamo quindi desiderosi di collaborare con la Comunita
nell'instaurare una politica/dei trasporti quanto possibile razionale, quale
appunto l'intende la Comunita stessa. ;

Consentiamo poi nell'aftlare le disposizioni, intese ad evitare che 1'aboli-
zione degl'intralci agli scanbi sia elusa da convenzioni private o da monopoli
e la concorrenza altcrata Lfgl]e sovvenzioni, da aiuti di qualunque genere, da
pratiche di dumping, ecc. |

Parimente reputiamo the una cooperazione molto stretta s'impone per le
questioni congiunturali, la/politica monetaria e, segnatamente, I'cquilibrio delle
bilance di pagamento. .

11 Governo elvetico | pronto a discutere ogni altro problema che la Co-
munita desiderasse sollgvare nel quadro dell’associazione e, segnatamente,
quello della partecipazion: svizzera al Fondo sociale e alla Banca per gli investi-
menti; esso € disposto ayrendere in considerazione il versamento di un contri-
buto adeguato al Fondo per lo sviluppo.

Nel complesso, posgo rinnovare I'assicurazione che la Svizzera ¢ disposta a
collaborare strettament con la Comunita nei diversi settori economici, eoperti
dall'associazione, allo stopo d’agevolare il funzionamento del mercalo integrato
e garantire eque condizioni di concorrenza.

16. ‘Siamo peralt-o consci che le disposizioni istituzionali degli accordi
d'associazione che la Gimunita dovesse conchiudere con i diversi Iaesi, dovranno
pur essere, in qualche/modo, coordinate, onde s'eviti la creazione d'un apparato
amministrativo tropp» pesante. D'allro canto s'avverera necessario di regolare
i rapporti sia tra la (;uvmunita ed ogni Paese associalo, sia tra gli associali stessi.

17, Infine vorrej coglicre quest’oceasione per dichiarare che la Svizzera si
compiace dei rapporti che si sono andati sviluppando con le due altre comuniti
curopee. Gli aecordi conchiusi con la Comunita Europea del Carbone e del-
I'Aeciaio hanno getiato gli utili fondamenti di relazioni scambievolmente van-
laggiose. La collaborazione avviala, in modo pragmatico, con la Comunita
Luropea dell'Energia Atomiea rappresenta per noi un prezioso elemento nella
cooperazione internazionale per I'impiego pacifico dell'energia nucleare. La

¢ del mercato integrato di merci, servizi e
capitali, i disposti dell'accordo d'as$ciazione potrebbero richiamarsi largamente |

Svizzera & disposta a discutere, a tempo debito, dello sviluppo futuro di queste
relazioni.

18. Dal 29 marzo 1923, il Principato del Liechitenstein ¢ vincolato
alla Svizzera da un trattato d’unione doganale. 1 Governi dei due Paesi pen-
sano che, nel corso dei negoziati tra la Svizzera e la Comunita, verrebbe oppor-
tuno di studiare parimente d’'intesa con il Governo del Priucipato, la questione
dei rapporti tra il Liechtenstein e la CIUI, tenendo conto degli stretti vincoli
sussistenti tra il Principato ¢ la Svizzera.

La questione potrebbe essere risolta mediante 'adesione del Liechlenstein
al trattato d'associazione da concludersi tra la Svizzera e la Comunita.

19. d ecco le mie conclusioni:

Vi ho esposto, in modo che spero perspicuo, la posizione generale ¢ le
intenzioni della Svizzera, eome anche il contributo che il mio Paese riticue di
poter apportare, sul piano economico, all'opera intrapresa dai menibri della
Comunita,

Vi ho pure tracciato il quadro entro il quale concepiamo la nostra collabo-
razione: esso ¢ determinato dagli obblighi permaunenti. di diritto delle genti,
impostici da uno statuto di neutralitia, consono alla volouta (Iil'hinmlu del
popolo svizzero. Per I'liuropa, di cui facciamo parte, conie anche per gli altri
continenti, questo statuto, con i limiti che ci segna. si ¢ rivelato costantemente
ntile. Le garanzie che la nostra neutralita ci nee a a richiedere non depoten-
ziano materialmente il vincolo associativo. La Svizzera, per le sue origini spiri-
tuali e politiche, ¢ profondamente radicata nell'ideale europeo ¢ i fini che si
prefigge stanno in piena armonia con il rafforzamento e lo sviluppo dell’uropa.
1l principio della neutralita nou pud, né quanto alla Svizzera, ne quanto all’Au-
stria o alla Svezia, intralciare I'edificazione dell’'Europa. Al contrario, noi,
siamo convinti che la neutralita di detli Stati costituisce un utile complemento
del sistema europeo, inteso al ravvicinamento dei popoli e a una collaborazione
continenti, questo statuto, con il limiti che ci segna, si é rivelato costantemente.
sempre piu stretta, desiderata sia da noi sia dai Paesi che ci circondano. La
contribuzione della Svizzera alla grande opera della Comunita, che va crescendo
entro uno spazio economico cio il mio Paese ¢ legato da densissimi vincoli,
sta nella logica dei fatti. . . )

La Svizzera non postula vantaggi unilaterali: I'accordo d'associazione
ch’essa suggerisce sara equilibrato ed equo per tutti. Il nostro obietlivo essen-
ziale ¢ di salvaguardare e d’incrementare la cooperazione che gia ¢ in atlo fra i
nostri Paesi,

La comunita, all'articolo 2 del trattato di Roma, si propoue la missione di
«promuovere uno sviluppo armonioso delle attivita economiclhie nell'insieine
della Comunita, un’espansione continua ed equilibrata, una stabilita accresciuta,
un miglioramento sempre pin rapido del tenore di vita e piit stfette relazioni fra
gli Stati che ad essa partecipanos. Il mio Paese approva queste finalita e spera
che, mediante I'associazione al mercato comune, avra la possibilita di contri-
buire a realizzarle. 251. 26. 10. 62

; Bundesratsheschluss
" ither Aenderiing der Vollzichnngsverordiinfig 1'%0m Posiverkehrgdsets, '
< (Vom 17, September 1962), . .. - A tean ik
Der Schweizerische Bundesrat besehliesst:

i
Die YVollziehungsverordnung I voni 23. Dezember 1955 zum Postverkehrs-
gesetz wird wie folgt abgeandert:
«Anwendnng der Zeitungstaxe

Art. 43, Abs. 3, Buchstabe a
v Als in das Gewicht der Zeitung einzubezichende Beilagen werden betrach-
tet: 4
4) eigentliche Zeituhgsbestandteile, d. h. Bogen, die sich deutlich, auch in
bezug auf Form und Grosse, als Fortsetzuug der Veréffentlichung er-
kennen lassén, vom Herausgeber der Zeitung herrithren und allen lixeni-

< plaren einer Nummer beigeschlossen werden sowie ausschliesslich fiir diese

Nummer bestimmt sind.

Von der Zeitnngstaxe ansgeschlossene Vers{fentlichungen
Ar't. 44, Abs. 3 o

Im Inland gedruckte, fortlaufend ahonnicrte Zeitungen und Zeitsehriften
nach Absatz 2, Buchstabe a, die monatlich wenigstens einmal erschieinen und
deren Text im Durchschnitt weniger als 14 des Umfangs umfasst, sowie Zeit-
schriften, die nicht gefaltet werden kénnen, unterliegen folgender erhdhten
Zeilungslaxe:

fir jedes Stick bis. 75 g 3 Rp.,

fiir jedes Stiick iiber 75 g bis 150 g 5 Rp., -

fiir jedes Stiick iiber 150 bis 250 g 8 Rp.

Nach- und Riicksendung

Art. 35, Abs. 1 |

Die Sendungstaxen werden von neuem berechnet fiir unecingeschriebene
und eingeschriebene Postpakete, die

a) auf Verlangen des Absenders oder des Empfingers oder infolge unrichtiger
Adressierung an einen andern Bestimmungsort nachgesaudt werden
miissen;

b) an den Aufgabeort zuriiekzusenden sind; vorbehalten ist Absatz 2, Buch-
stabe c.

Einzahlungen
ArL. 89, Abs. 2
Die Hochsttaxe fur Einzahlungen betragt Fr. 2.50.

Znstellgehiihren
Art. 108
Bei Zustellung ins Hans oder in das Geschaft des Empfingers werden
folgende Zustellgebithren erhoben:
a) fir jedes Paket ohne Wertangabe
iber 5 bis 10 kg 40 Rp.,
iber 10 kg 70 Rp.
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b) fir jedes Paket mit Wertangabe bis 1000  iiber 1000 bis ~ther——
Franken 5000 Franken 5000 Franken
bis 5 kg 2 50 Rp. 70 Rp.
iiber 5 bis 10 kg 40 Rp. 50 Rp. 70 Rp.
iber 10 kg . 70 Rp. 70 Rp. 70 Rp.
e) fir ]ede Post- und Zahlungs- -~
anweisung — 50 Rp. 70 Rp. -

Wertbriefe und Wertschachteln vom Ausland unterliegen-keiner’ Zustell-
gebiihr.»

II.
Dieser Beschluss tritt am 1. Januar 1963 in Kraft.

Arrété du Conseil fédéral

modifiant I'ordonnance d’exéention [ de la loi sur le serviee des postes
(Du 17 septembre 1962)

Le Conseil fédéral suisse arréte:

I
L'ordonnance d'exécution 1 de la loi sur le service des postes, du 23 dé-
cembre 1955, est modifice comme il suit:

«\pplication de la taxe des jonrnanx
Art. 43, 3¢ al, lettre a

Sont considérés comme annexes a cnmprundre dans le poids de la publi-
cation:

a) Les parties intégrantes de journaux. c'est-a-dire les feuilles qui sont, aussi
quant & la forme et a la grandeur, clairement rcconnaissables eomme fai-
sant suité a la feuille principale, qui pronennent de I'éditeur du journal,
sont jointes & tous les exemplaires d'un numéro et sont destinées exelu-
-sivement & ce numeéro.

Publieations non admises a la taxe des journaux
Art. 44, 3¢ al.

Les journaux et périodiques visés au 2 alinéa; lettre a, ‘imprimés en Sm«e
expédiés en abonnement par numéros consécutifs. qui paraissent au moins une
fois - par mois et dontla p'lrhe rédactionnelle occupe en moyennc moins“du
quart de la publication, ainsi que les pubhcahom qui ne peuvent pas elre ])IILB,
sont soumis'a la taxe des journaux'majorée suivante:

" paf exemplaire jusqu'a 75 g Sl

par exemplaire de plus de 75 jusqu'a 150 g 5 ct.

par exemplaire de plus de 130 jusqu'a 250 g 8 ct.

Réexpédition et renvoi
Art. 53, 1er al.

Les taxes de transport sont dues a4 nouveau pour les colis non inscrits et
inscrits qui doivent étre: ;

@) réexpédiés sar-un-autre lieu de destination, s6it &' la demnde de ]e\pL—
diteur ou du destinataire; soit par suite d’adresse inexactc:
b) renvoyés a I'offiee de (Io]u)t a Ic\ceptlon des eas dc:lgnu au 2¢ almva
lettre e.
Versenients ’

JArt: 89, 2¢ al.
La taxe maximum de< \ercementx est de-2 fr. 50. )

Droits.de faetage

\
\

- Art. 108 - .
Les droits de factage suivants sont ])er(;us pour la distribution h\ domicile

ou au bureau du (le:tmatalre {

a) Pour chaque colis sans \n]cur dec[are(’
de plus de 5 kg jusqu'a 10 kg 10 ct.
de plus de 10 kg i70 ct.

b) Pour chaque colis avec une valeur déelarée

de 1000 fr.  de plus de 1000 dc plus de
‘au plus  jusqu’a 5000 fr. 3000 fr.

jusqu'a 5kg — 50 ct. 70 ct. -
de plus de 5 kg jusqu'a 10 kg 40 et. 50 ct. .70 gt.
de plus de 10 kg 70 ct. 70 xh 70 ct.

¢) Pour ehaquc mandat de poste i Wl
et mandat de paiement — ] 50 ct. : 70ct.

Les lettres et boites avee valenr dédlarée de l'étrangcr'ne sont soumijses a
aueun droit de factagc.»
IL . |
Le présent arrété entrc en vigucur le 1°F janvier 1963.
L # p e v

(R
) i

Ausland-Postiiberweisungsdienst - Service intern. des.virements postaux

Umreehnungskurs vom 26. Oktoher 1962 - Cours de eonversion dés fe 26 oetohre 1962

Belgien und Luxemburg: Fr.8.71; Danemark: Fr. 62.55; Deutsehland:
Fr. 108.05; Frankreich NF: Fr. 88.40{ Italien: Fr.—.69,875*; Marokko: DH:
Fr. 86.90; Niederlande: Fr. 120.15; \pr\\egen Fr. 60.55; Ocsterreich: Fr. 16.79;
Sehweden: Fr. 84.03. ]

Grossbritannien und Irland (Llre) 1 £ Sterl. = Fr. 12.13. Zahlungen durch
Vermittlung der (par intermeédiaire de la) Swiss Bank Corporation, Loudou,
Postcheekreehnung Nr. V 600, Basel.|

*) PA von Fr. 1000 und mehr, 100 Lxre = Fr. —.70. — MP de 1000 fr. et
plus, 100 Lire = fr. —.70. 251. 26. 10. 62.

Redaktion: Handélsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ fédéral de I’économie publique, Berne.
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KOMPETENZ-
PROBLEM

SCHNELL
- GELADEN

H \ !
RegelmassigaAbfahrten nach

FERNOSTEN
Port Said, HaEﬂam Roten Meer, Malayahfen,

Singapur, kok, Nordborneo, Philippinen,
Hongkong, Taiwan, Japan und China. Zuriick dber
Suez/Port Saidpach Europa.
5 PAZlFlKGEBL'T
SGHHEU_ Tahiti, Noumea,| Honiara, Papua, Australisch und
CEFARREN Niederlandisch heuguinea.
NEUSEELAND
Auckland, Wellington, Lyttelton, Dunedin, Bluff und
bei genugend‘em\.adungsangebot nach weiteren
neuseelandischen Hafen. Zurick Gber Panama
nach Hafen auf dén europalschen Festland.
Ladehédfen:
Hamburg, Bremen hotterdam Antwerpen, London,
Havre, Marseille urd Genua. .
SCHNELL Schnelle Schiffe vin aber 10.000 Tonnen Trag-
U fahigkeit; Kahl- und(Tief-)Gefrierraume; Tanks far
GEI. SGHT flassige Ladung; thwerbaume bis 240 Tonnen. ,

Koninklijke Rotterdamsche Lloyd

ANTWERPEN, RUYS & CO. GENUA,
BASEI. H OEHL SA. AGENZIA MARITTIMA OLANDESE

Weltweiter Konzern und ein Chef-
buchhalter voller Sorgen: Er hat 10
Hitfsbuchhalter, aber keine klare Li-
nie, keine Gbersichtliche Unterteilung
in den einzelnen Buchhaltungsgebie-
ten.

aJetzt muB es anders werden»...
ein Vorsatz und dann die Tat: Er tele-
phoniert RUF, New lidabashi Build-
ing No. 2-6, Fujimi-cho, Chiyoda-ku...

In kurzer Zeit organisiert RUF eine
vorbildliche Finanzbuchhaltung, inder
jedes Teilgebiet (Debitoren-, Kredi-
toren-, Hauptbuchhaltung usw.) ein
Journal erhalt, und zwar mit einer ge-
schlossenen Zahl von Konten. Das
Journal gibt in der Soll- und Haben-
Kolonne taglich Rechenschaft Gber
die formelle Richtigkeit der Buchun-
gen. Jeder der 10 Hilfsbuchhalter hat
sein klar abgegrenztes Verantwor-
tungsgebiet und wird taglich zwangs-

laufig kontrolliert. Leistungsféhigkeit
und Arbeitstreudigkeit sind gewahr-
leistet.

Buchhaltungs- und Organisations-
probleme existieren auch bei uns in
dec Schweiz - vielleicht sogar in
Ihrem Betrieb. Machen Sie es sich
einfach: Rufen Sie RUF. RUF weill
Rat und gibt die richtige Losung.
Allein in Europa arbeiten uber 100000
Betriebe mit RUF - vom typischen
Kleinunternehmen bis zum machtigen
Weltkonzern.

RUF-BUCHHALTUNG ZﬂtRICl;l“

Hauptsitz: BadenerstraBe 595
Laden: LowenstraBe 32
Telephon: 051/ 54 64 00

RUFEN SIE RUF

&

aoenTen: A HAMBURG, H.C ROVER GmbH.
Go*rm: 'STEINMEYER & CO, MARSEILLE, RUYS § CO. SA.

DOSSELDORF, ROTTERDAM, RUYS & CO.

REEDEREIKONTOR GUNTHER PREVSS WIEN, ENRICO SPERCO 8 SOHN GmbH.

Confiez \os upédmous de et pow ia France a une maison

" 5. Charpiot® Cie

Transports lnternabnaux
BALE 13: Postfach 7.
BONCOURT (Jura bernois): Case pdlale 26.
DELLE: Terr. de Bft (Francc), 161'8 avenue de la Gare.
SAINT-LOUIS: Haut-Rhin (France, 26, rue de' Hdle.
Services rapides de dédouanement.

G (Ve ALS WARENGESICHT

Gartenstrasse 6

Tel 051 238488
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MONROE

Schreibende Addier-Saldiermaschinen mit Kontrolitastbrett,
Bekannt fiir lhre rationelle Arbeitsweise und Zuveri8issig-
kelt.

Kapazitdten: 8/9, 10/11 und 13/14 Stellen.

Ein~und Zweizdhlwerkmodelle fir jeden Verwendungszweck.

d Generalvertretung :

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.
Zorich 23 8Bahnhofpiatz 9 Tel. (051) 270133

|

Warenumsatzsteuer

(Ausgabe April 1962)

Die gegenwiirtig giiltigen Erlasse betreffend die Waren-
umsatzstener wurden im Schweizerischen Handelsamts-
blatt verdffentlicht. Sie sind in einer Broschiire von 42
Seiten zusammengefasst, die zum Preise von Fr.1.80
(Porto inbegriffen) bei Voreinzahlung auf unsere Post-
checkrechnung III 520 bezogen werden kann. Um Irr-
timer zu vermeiden, sind separate schriftliche Besta-
ugungen dieser Einzahlungen nicht erwiinscht.

Admimstrahon des i
Schweizerischen Handelsamtshlattes hé_m.

Fiirrer-LATERAL 1
die platzsparende
Formel fiir
Rolladenschranke

Wer auf gute Raumausniitzung angewiesen
ist, wird die Vorziige des Fiirrer LATERAL i 1[" ! W il
schitzen. Die besondere Rolladenfiihrung ‘i[ ‘]Hl '
bringt willkommenen Gewinn an Nutzraum. i l r
Der horizontale Rolladenlauf filhrt zu A (il “[‘ m‘ !“
Einsparungen in der Héhe: Bei einer il i
fiinfreihigen Kombination bleibt das oberste \_‘M “u“ ——
Tablar noch im bequemen Griffbereich. o T R
Mithelose Einhandbedienung, kein 1. Mod. 881: ‘20"’ 42t,112h,
«Durchbrennen~» der Rolladen. Verschiedene flr 39 Normalordner oder 300
Grundmodelle ermsglichen mannigfache Vetro-Lateral Hangemappen
Kombinationen fiir das Biiro, das Archiv, 2. Mod. 880: 120b, 42,78 h,
fiir 26 Normalordner oder 200
Vetro-Lateral Hingemappen

Tl

die Werkstatt, als Abschrankung im
Empfangsraum. Verlangen Sie den Prospekt

Rud. Flrrer S8hne AG. Genéve, 3, ruo de Chantepoulet,

Abt. BUromdbel, Registraturen, 161.022/32

Kartelen: Abt. Schrelbwaren Zurich, Munsterhof13
Zurich, T8distrasse 48, Abt, BUromaschinen:

“Tel.051/271690 * ZUrich, FraumUnsterstrasse 13

burO_furrer T6aistrasse 48

Kraftwerk
Rupperswil - Auenstein AG.

Riickzahlung von Obligationen der 34%-Anleihe 1943
von Fr. 20000 000.—

Gemiss den Anleihensbedingungen sind als zehnte Tilgungsrate am 16. Oktober 1962
die folgenden 750 Obligationen zur Riickzahlung auf den 28. Februar 1963 ausgelost ‘worden:

701— 710 5131—-5140 8371— 8380 12491 —12500 15971 —15980

§21— 830 53615370 5871— 8880 12721-12730 15991 — 16000
1451 —1460 5551 —5560 9171 — 9180 12861—12870 16071 —16080
1791—1800 5781 —5790 9391— 9400 13181—13190 16471 —16480
1951 —1960 6281 —6290 10021 —10030 13231-13240 16911—16920
2011—2020 6551 — 6560 10201 —10210 13441—13450 17521 —17530
2701-—-2710 6611 —6620 10321 —10330 13551 —13560 17801—-17810
2811— 2820 6711—6720 10531 —10540 13661 —13670 17951 —17960
2981 — 2990 6751 — 6760 " 10601 —10610 © 14491—14500 18161 —18170
3041 —3050 6831 —6840 10621 —10630 14501—14510 18361 —18370
3361 — 7421 —7430 11151—=11160 14811 —14820 18511 —18520
3671~ 7601—7610 11341 —11350 14891 —14900 18581 —18590-

4821 — 4830
4991 —5000
5081 —5090

77117720
$141—-8150
8191 —8200

11611—11620
11691—11700
11801—11810

15251—15260
15311—-15320
15881 —15890

18621— 18630
19421 —19430
19661 —19670

Von der Auslosung friherer Jahre sind noch folgende Nummern ausstehend:
959, 960, 1693, 1917, 4366, 41831, 7200, 9192, 9193, 9:194, 9495, 9496, 9497, 9498, 9499, 9500,
11373, 12569, 12570,

Die Verzinsung dieser Titel hért am Verfalltag auf. Sie kinnen bei den auf den Obliga-
tionen bezcichneten Zahlstellen zuin Nennwert spesenirei eingelést werden.

Aarau, den 22. Oktober 1962, Kraftwerk Rupperswil-Anenstein AG.

I T e A R S R S P e T S N PRy
Société des Galeries de Ste-Luce, Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le vendredi 9 novembre 1962, a 17 heures, en I'étude des notalres Zumsteln et Roehat,
Grand-(,hzne 8, a Lausanne.
Ordre du jour: Opérations statutaires.
Les comptes de I'année 1961 et le rapport de vérification peuvent étre consultés par lu

actionnaires, en ladite étude, dés ce jour.
Le conseil d'ld.mlnhtnuon.

Papierfabriken Landquart
Dividendenzahlung

Die heute abgehaltene Generalversammlung der Aktionire beschloss fir das Geschifts-
jahr 1961/62 eine Dividende von 8% auszurichten.

Demzufolge gelangt Coupon Nr. 1 unserer Aktien, abziiglich 3% Couponsteuer und 27 %
Verrechnungssteuer mit
Fr. 56.— nectto

bel simtlichen Niederlassungen der Schwelzerischen Krednanstall und der Schweizerischen
Bankgeselischalt zur Elnlésung.

Landquart-Fabriken, 25. Oktober 1962. Paplerfabriken Landquart,

Emprunt vaudois 3'2% de 1946 de fr. 20000 000.-

Amortissement de 1963

Liste des obligations sorties au tirage au sort pour étre remboursées, dés le 1er févrler
1963, aux caisses de la Banque Cantonale Vaudoise et de ses agences; aux calsses des établls-
sements el banquiers faisant partie de I'Union des Banques Cantonales Suisses ou du Cartel

- des Banques Suisses, contre présentation des titres munis de leurs coupons non échus,

L'intérét de ces obligations cessera de courlr dés le 1er févrler 1963,
Numéros:

Titres de Fr. 500.—
1061 a 1080

Titres de Fr. 1000. —
4731 a 4740
5661 a 5670
7691 a 7700
8741 a 8750

11471 & 11480

12331 a 12390

15861 a 15870

18081 & 18090
20921 a 20930

Les ob'igations suivantes n'ont pas encore ¢élé présentées:

Amortissement de 1961
Ne 15888

Amortissement de 1962

Nes 11525 16506 16507

Lausanne, le 17 octobre 1962, Département des Finanees du
n Canton de Vaud.
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Monte-Pente de Corbetta S.A.. Chatel-St-Denis

Messleurs les aetionnaires sont convoqués en 4

assemblée générale ordinaire

sur le samedi 17 novembre 1962, a 16 heures, au Calé de la Place, & Chatel-St-Denls.

Ordre du jour:

1° Traetanda statutaires.
2¢ Divers.

Le bilan et le compte de profits ct pertes seront a la disposition des actionnaires ainsl
que le rapport des contréleurs 10 jours avant I'assemblée. )
Les cartes d’admission seront délivrées jusqu’au 16 novembre au plus tard par M. Vietor
Pilloud, président, ou Me¢ Joseph Kaelin, notaire, 4 Chatel-St-Denis, sur présentation des
titres ou d’un eertificat de dépot.
Le consell d’administration."

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

position des actionnaires & I'adresse sus-mentlonnée.

assemblée générale ordinaire

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Société des Intéréts Immobiliers

le vendred] 8 novembre 1962, & 10 heures 30, chez Arnold Renaud, 18, rue du Marché, A Genéve.

Le bilan, le compte de prolits et pertes, ainsi que le rapport du contréleur sont a la dis-

Lors de I'encaissement des coupons, les actionnaires voudront bien remettre également
Jes titres et le talon de la feullle de coupons en vue du recouponnement des actions.

RECHNUNG

Menge

125.50

33.75

Jede
Lehrtochter kann
jetzt fakturieren

Die vollautomatische Fakturiermaschine Eichner-Notamat
ist so einfach und leicht zu bedienen wie eine elektrische
Schreibmaschine. Sie arbeitet schneller und sicherer als
die gewissenhafteste Fakturistin. Rechenfehler sind un-
moglich, daher fallt auch das zeitraubende Nachrechnen
weg. Es genigt, einen Knopf auf das gewiinschte Pro-
gramm einzustellen und dann Preis und Stiickzahl zu
tippen. Alle rechnerischen Operationen, wie prozentuale
Ab- und Zuschlage, vollziehen sich automatisch. Die An-
lage steuert auch automatisch die gewinschten Formular-
spalten an und fihrt verschiedenartige Rechenvorgange
auf verschiedenartigen Formularen aus. Als bedeutende
Neuerung bringt der Eichner-Notamat: die Vielfach-Pro-
grammsteuerung! Mitdieserdenkenden Fakturiermaschine

kann jetzt jede Blroangestellte spielend ein Vielfaches
der friiheren Arbeit bewaltigen und der Fakturenversand
hinkt nie mehr der Warenlieferung nach. Sie werden
liberrascht sein, wie gern jede Angestellte dieses bequem
und formschon konstruierte Wunderwerk bedient. Der
Prospekt und unsere Abteilung Organisationsmittel geben
Ihnen Uber alle Einzelheiten Auskunft. Warum diesen
wirtschaftlichen Fakturierautomat nicht gleich ansehen
und prifen?

Abt. Fakturiermaschinen. Lowenstr. 19, Zirich. Tel. (051) 27

Netto
.00
.35 | 8747.35
.75 ‘
.2231.75

2310

Automatens
stahl

FISCHER £ CO.
REINACH 6

( Selt 50 Jahren

ertellen wir

Darlehen

mit voller Diskretion.
Kelne Nachfrage
belm Arbeltgeber
oder bel Ver-
wandten. Antwort
i neutralem
Kuvert,

Bank Prokredit .
Fribourg

Tel. (037) 26431

Einbanddecken
fir <D Volks-
wirtschaft>
1961

Dle Elnbanddeckeu ffir
den . XXXIV. Jahrgang
sind in Ganzlelnen mit
Goldpressuog ange-
fertigt und so berech-
net, dass nebst den 12
Monatsheften auch die
der Zeltschrift beige-
legten Bericbte der
Kommlssion fiir Kon-
junkturbeobacbtuog mit-
gebunden werden kdon-
ven. Der Preis betrigt
Fr. 2.50. - Ausserdem
sind auch noch elnlge
Einbanddecken der
Jahre 1958 bis 1960
erhiltlicb.

Bestellungen sind zu .

richten an die

Administration des
Sch\:t!llerlschen
Handelsamtsblattes,
Bern 1,
Postcheck-
rechnung 111 520.
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